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Piua de mâne, Dumineca To- 
mei, ne reamintesce vremurile 
binecuvântate, când Românii deş- 
teptându-se din somnulu celu de 
mbrte, şi-au datu mâna, ca fraţii, 
şi plini de însufleţire naţiooala au 
alergatu pe câmpia Blaşiului, ca 
se se sfătuesca în cea mai bună 
înţelegere, cum se lucreze, cum 
se stâruescă şi se lupte mai bine, 
ca se p6tă stOrce dela duşmanii 
noştri seculari libertatea şi drep
turile poporului românu.

Eramu sclavi in adeveratulfi 
înţeleşii alu cuvântului; sclavi în

ţeră, în „varmeghii“, la oraşe şi 
la sate, sclavi în biserică, unde 
eramu prigoniţi, în totü chipulu 
scurtaţi în drepturile nóstre şi în
şelaţi. Trecuseră, cu unu vécü şi 
jumetate înainte, o mare parte 
din fraţii noştri la unirea cu fcyj- 
serica Romei, numai ca se-şî uşu
reze sórtea, se aibă şi ei „privile- 
giumurile“, ce le aveau catolicii, se 
aibă şcole ş. a. Dór Iesuiţii, cu 
reverendă, ca şi cei cu căputurî 
şinorate, au sciutu se-şî facă mână 
bună la stăpânirea nemţesca şi se 
zadărnicescă dorinţele Româniloru 
uniţi cu Roma, ialsificându actele 
şi documentele, cari vorbiau pen
tru ei şi pentru dreptulu lorü şi 
înegrindu şi denunţându mereu 
pe Români şi pe preoţii lorü, ca 
pe nisce făcători de rele.

Astfelu Românii uniţi, afară de 
şcola din Blaşiu nu s’au alesü din 
unire cu nimicü alta, decâtu cu 
prigoniri, cu certe şi cu desbinărî, 
ér fraţii lorü greco-oriental* n’au 
avutü o sórte cu multü mai grea 
şi deşi pănă la 48 ei erau numai 
toleraţi, adecă suferiţi, cum de 
pildă suntü acum Nazarinenii şi alte 
secte religiose, astăcjî au ajunsu 
se întrecă pe Românii uniţi, căci 
pe când aceştia nu mai sciu cum 
se-şT mai apere biserica de în- 
rîurinţele streine, pe atunci greco- 
orientalii se bucură de-o autono
mia bisericésca din cele mai fru- 
móse şi numai dela mintea şi 
hărnicia lorü aternă, ca sé şi* o 
păstreze şi sé şi-o apere spre bi
nele obştescii alü poporului cre- 
dinciosu.

Mâne, în Dumineca Tomei, 
vorü căde sorţii, pe unü şirO de ani, 
pentru conducerea bisericei române 
unite. Ce vorü aduce ei bisericei? 
Aduce-i-vorü pace, concordiă în* 
năuntru? Aduce-i-vorü drepturile 
ce le*a avutü şi ce ’i s’au rápitü 
în cursulü timpurilerü de catră rău
voitorii némului romanescü ? Plán*

ta-vorü ei în mijloculu nostru spe
ranţa în redobândirea deplinei in
dependenţe a bisericei române de 
Alba-Iulia ?

Nu scimü, ce va aduce 
de mâne, dér cu bucuria vedem ü, 
din vestea ce ne vine dela Blaşiu, 
din mijloculü celorü adunaţi acolo 
pentru alegerea de Metropolitü, 
cà suntü îngrijaţi, fórte şi adêncü 
îngrijaţi de viitorea sórte a bise
ricei. Ne bucuramü de acésta, pen- 
tru-că vedemu, din îngrijirea ce o 
arata părinţii Sinodului, că ei cu- 
noscü primejdiile, le vedü şi se 
gândescü cu tôta seriositatea së 
le pună stavilă, de unde se le póta 
cu o cji mai curêndü risipi şi de- 
lătura cu totulü.

A jutele cerulü, lumineze şi 
întărescă-le sufletulü în aceste cli
pite de grea cumpănă pentru na
ţiunea romanéscá şi biserica ei 
naţională !

Fiă, ca spiritul ü acela, care a 
domnitü şi a stăpânitu acum pa- 
tru4eci şi cinci de ani pe Ro
mânii adunaţi în jurulu catedra
lei din Blaşiu, se se pogóre şi 
asupra sfinţiloru Părinţi ai Sino
dului de alegere din Blaşiu şi se 
le aprindă inima de dorulü fier
binte alü fericirei naţiunei şi bi
sericei române, de care ardeau 
piepturile luptátorilorü pentru li
bertatea şi drepturile Românilorü 
în anuiü redeşteptărei nóstre na
ţionale !

Falsificarea
Manifestului de unire cu Bi

serica Romei.
In Nr. fcrecutü d© Duminecă amö pn- 

blioatö textulö origmalü alü manifestului 
unirei. Astá^í aduoemö şi acea parte a 
espunerilorü d-lni Densuşianu, tn care 
arată, oum Iesuiţii, mână în mână, cu con
trarii némului nostru, au falsifioatü actulü 
unirei, spre paguba oea mai mare a des-

voltării bisericei române unite. Efcă acel© 
espuneri.

Unirea Româniloru cu Biserica 
Romei, după cum se făcuse la a. 
1698, nu plăcu de locu misiona- 
riloru catolici din Transilvania şi 
Ungaria, precum nu le place nici 
astă(}î. Nu plăcu nici congrega- 
ţiunei de propaganda fide din 
Roma. *

Românii, în sinodulQ dela 1698 
şi în manifestulu loru de unire, nu 
recunoscuse nici P r i m  a t u l u  P a 
p e i  în sensulu cum esplică bise
rica  catolică acestu Primatu, seu 
cu alte cuvinte d r e p t u l u  d e j u -  
r i s d i c ţ i u n e  alu P a p e i  în Mi
tropolia română de Alba-Iulia, şi 
nu primise nici o dogmă de cre
dinţă catolică. Românii remasese 
aceea, ce fusese părinţii loru mai 
înainte, credincioşi ai legei ro
mâne din pârţile de resăritu ale 
imperiului românu, cu singura deo
sebire numai, că acum Românii 
din Mitropolia Albei-Iulie erau 
aliaţi seu confederaţi cu Biserica 
Romei.

Inse intenţiunile Bisericei ca
tolice din Roma, erau cu totulâ 
altele, şi anume, ca cei, cari se 
unescu cu Roma, se devină cato
lici întru t6te.

Congregaţiunea de propagan
da fide cerea dela misionarii 
trimişi pentru catolisarea pop6- 
reloru din Orientu, că aceia, cari 
se unescu cu biserica Romei se 
recunoscă pe Pontificele românu 
de capu alu bisericei creştine din 
lume şi se iacă mărturisirea for
mală a credinţei catolice.

Inse dela sinodulu de unire din 
1698 fu imposibilii ca misionarii 
catolici Baranyi, Hevenesi şi Kapy 
se p6tă obţinâ recun6scerea Pon
tificelui din Roma, în sensulu cum 
se cerea, şi admiterea dogmeloru 
de credinţă catolică.

Stându astfelu lucrurile misio
narii iesuiţî, cari se aflau sub or-
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Bietului Lupü.
Din tóté animalele afiătore în ţările 

stémpérat© şi mai spre miadă nópte, lu- 
pulü este aprópe unieulü căruia nu-i 
este cunoscută marinimia. Dór nu-i elü 
de vină, că e aşa de erudü la inimă. 
Mâncândfi oarne, nu póte sé se hrănââcă 
cu alt-ceva afară de carne. Pentru a-şl 
agonisi hrana e silitü sS ucidă alte fiinţe 
vii, adeoă sö ia viâţa altora. Ou uuü 
cuvéntü sé se faoă hotü şi călcătorfl de 
drepturi. Şi nu-şl dobândesc® uşortt bie- 
tulü lupü hrana. Niménui nu-i este mór
tea duloe, şi elü numai cu mórte se arată 
fiă-căruia. Cine e mai voinicü, singurü 
se apără; cine nu, este apăratO de alţii. 
Cam adesea umblă lupulü cu maţele de
şerte şi cu cóstele cam stâlcite. Atunci 
oprindu-s© şi ridicándü botulü în süsü, 
urlă cu glasft aşa de pátrundétorö, că de 
frioă, ori-cărei fiiuţe îi înoeteză inima 
de a mai bate şi totü ourajulü îi cade 
în călcâe. Lupóica atunci urlă şi mai 
jalnioü, şi are dreptate, avéndü o clae 
de pui, cărora n’are ce sé le dea de

béutü şi de máncatü. Nu e nici unft do- 
bitocü pe lume, oare sé nu despreţu6scă 
pe lupü. Pădurea şi câmpiile gemü de 
strigăte şi de răcnete, când se arată elü;
afurisitulfi de lupü, uoigaşulft....  Şi fuge
elü totü înainte şi în urma lui tună: Jbo- 
ţule, nătărâule, bléstámatule.... Ici a fu- 
ratü unü cárlanü, dincolo a ruptü unü 
mártzü, la cutare unü porcü. B,őu, réu 
de totü şi pentru toţi. Ei bine, dér ce 
sé facă şi elü, decă cu iarbă nu se póte 
hrăni şi îi trebue oarne, carne şi ér 
carne!

ílü uci4î, de pildă, dér puţinfl folosü 
ese dintr’unü lupö. Ciirnea nu se mă
nâncă, pelea îi vîrtOsă, grea şi blana nu 
te încăl4esce destulü de bine. Atâta fo
losü ai, oă poţi sâ-ţt baţi jocü de dén- 
sulő, táráindu-lü de codă prin noroiu, 
atâta totü.

Totă vina lui şi totü pécatulü lui 
este, că nu póte trăi pe lumea asta, fără 
sé facă réu la toţi. Dér ce-i pasă lupu* 
lui de asemenea flócurl! Décá tóté fiin
ţele ílü numescü pe lupü blástématü, 
ucigaşO şi nătărău si elü din partea lui 
le réspuude la duşmani totü ou aşa felü

d© dragoste. Tóté dobitócel© trăescD 
pentru ceva,: vaoile dau lapte, caii tragü 
greutăţi; dér lupulü, oe folostt aduce? 
Numai réu face şi trăesce pentru déusulü 
însu-şl.

Dér ou tóté vorbele totö s’a găsitO 
şi între lupi unulü, oare totü ucigándü, 
rupéndü şi jefuindü s’a pomenitü de-o 
dată bétránö, şi a ínceputü a înţelege 
oă în viâţa lui a fostü o greşelă a firei. 
Nu că ar fi fostü jum-va elü vinovatü 
de cele petrecute, dér vi0ţa lui íntrégá 
l’a totü ímpinsü sö facă numai réu şi 
sé isce duşmănie.

In tinereţele lui lupulü de care am 
pomenitü a fostü vestitü prin hoţiile 
sale : rupea vaci, boi, ca i; fura oi, poroî; 
a ruptü odată unü pădurarfi, altă dată 
a înhăţatfl dinaintea tuturcrü ómenilorü 
din satü unü oopilaştt din braţele mamei 
lui şi l’a sfăşiatfi bucăţi. Aşa se purta eiü 
de cu omeniă catü tóté statele de pria 
prejurü ílü blăstămau şi ílü huiduiau; 
hojma şi numai mai réu se făoea şi mai 
fără inimă, cu tóté acestea avea \norocü 
şi nimeni nu pute ső-i faoă vre-unü réu.

„La asta sé mé uitü ea, că în fiă

oare clipélá facü oui*va réu! Că fiă-oare 
dihaniă despărţindu se de viâţămai sbiară 
încă ? A şa! da sbiere! Ce mé privesce 
pe mine!“ Aşa gândea lupuşorulfl nos
tru şi îără de milă varsă sânge. Prin 
prejurulü vi^uinei lui érba era roşie, nu 
era locü carö sé nu îi aducă aminte vre- 
unü otnorü.

Totü aşa petrecéndu şl viâţa a ajunsü 
lupulü la o vîrstă când botulü a ínceputü 
a i-se îuălbi şi dinţii a i se face galbeni 
şi a se clătina. Sö făouse cam greoiu, 
dér hoţiile totü nu le părăsise, ba pare, 
că era şi mai fără milă.

Odată nu sciu cum, dér a oă4utQ 
şi elü în ghiarele unui ursü.

E  sciutü lucru, că urşii nu pré iu- 
bescü pe lupi, fiind-eă lupii adunându-se 
mulţi éroa, îudrăsuesefi sé se dee şi la 
urşi şi cam de multe ori cojócele urşi- 
lorü se găseseti sfirticate de lupi.

Hű ţinâ ursulü pe prietenulü nostru 
în labe şi se gândea: „Ce draculü ső 
facü eu cu ticálosulü ăsta? Sé-lü mă- 
nâneft, numai stomahulü mi-oi strioa; 
sé-lü sugrumü şi sé-lü lapádü, împuţesce 
loculü. Ia sé ceroü póte bléstámatulü de



Nr 78— 1893. GAZETA TRANSILVANIEI. Pagina 2

dinele archiepiscopului Collonits 
din Strigonü, făcură o t r a d u c 
ţ i u n e  f a l s ă  în l i m b a  l a t i n ă  
de pe manifestulü de unire din 
1698, şi în acestă traducţiune fal
sificară întregu conţinutulu docu
mentului de unire, anume inter
calară în traducţiunea acésta pa- 
sage întregi, că Românii primescü 
şi mărturisescu întregă credinţa 
catolică şi în specialü cele 4 puncte 
dogmatice. Scriseră acéstá traduc
ţiune falsă pe dosulü manifestului 
originalü románü, îi puseră aceeaşi 
dată, şi-i dederă în modulü acesta 
forma de textü latinü alü mani
festului din 1698. Ér de altă 
parte lăsară afară din traducţiunea 
acésta tóté părţile manifestului, 
ce nu conveniau tendinţeloru de 
catolisare, şi anume lăsară afară 
condiţiunile unirei, prin carî Mi
tropolia română de Alba-Iulia de
clară că-şî conservă tóté obiceiu
rile bisericesc!, tótá independenţa 
şi tótá legea sa.

Étá acum aici în limba ro
mână acéstá traducţiune latină 
falsă, acestu monumentü fraudu- 
losü alü misionarilorü iesuiţî dela 
1698:

Traducţiune in limba română a tecstului 
latinü falsificatű.

Noi subsemnaţii, Episcopulü, Proto
popii şi íntregü olerulü Bisericei româ- 
nescl din Transilvania, facemü cunoscuta 
prin acéstá carte tuturorö cărora se cu
vine, şi mai cu sémá ilustrelorü staturi 
din regatulü Transilvaniei:

Considerándü noi de o parte nesta- 
tornioia şi schimbarea vieţei omenesci, 
ér de altă parte avéndü în vedere ne
murirea sufletului (de care mai cu sémá 
trebue sé avemö grijă în tóté luorurile) 
liberi, de bună voia nóstrá, şi îndemnaţi 
de voinţa lui Dutnne4eu, ne unimü ou 
biserica Romano-Catholicâ şi prin acéstá 
oarte ne deolarămO de oonmembrii ai a- 
oelei Sfinte Maice Biserici. Primindű, 
mărturisindu şi creijéndü tote câte le 
prirnesce, le mărturisfsce şi le crede 
Biserica Romano-Catholică. Şi mai îna
inte de tote cele patru puncte, in pri 
Yinţa cărora pănă acuma nu ne înţele- 
geamu şi cari ni se făcu cunoscute şi 
prin Docretulü şi Diploma prea gra- 
ţiosă a Maiestăţii sale prea sfinte. Dreptü 
aceea şi noi, ca nisoe commembrii ai a- 
celeia, voimu după cum dispune Deore- 
tulü amintitü inai susö alü Sfintei Ma
iestăţi imperiale şi Regale, sé ne 
folosimft şi sé ne bucurămă de aoi 
înainte de aceleaşi drepturi şi privi* 
legii, de cari se folosescü şi preoţii a- 
celeiaşî Sfinte Maice Biseriol după per
misiunile Sfintelorü canóne şi după pri
vilegiile date de răposaţii regi de odi-

lupü are oonsciinţă; decă va avé şi se 
va jura pe sufletulü lui, că nu mai face 
ticăloşii, îi dau drumulü!“

„Méi lupule“, îi 4is©, „dreptü sö fiă, 
că n’ai de loca consoiinţă ?“

„Mi-i ruşine, Măria-Ta, óre ar puté 
unü dobitocü sé trăesoă fără aseme
nea luoru mácarü unü césü?" íiréspuuse 
lupulü.

„Firesce, că ar puté, altmintrelea 
cum trăesoî tu? gândesce-te! In fiă-oare 
oésü se aude, că pe cutare Tai omorítü, 
pe cutare l’ai spinteoatü, pare că ase
menea tapte semănă a oonsciinţă !tt

„Măria-Ta, índrásnescü sö vé în- 
trebü: trebue ori ba sé mănâncfl, sé 
bóu, sé-ml hránescÜ lupóioa şi sé-ml dau 
crescere la copii? Ce hotărîre va pune 
Măria-Ta în privinţa acesta ?“

S ’a gánditü ursnlü, s’a gánditü şi 
vé4ú, că odată oa-i lupuiü lásatü dela 
fire, trebue sé trăescă, şi prin urmare are 
dreptü sé nu mórá de íóme.

„Trebue, méi lupule“ îi réspunse ur- 
sulü, „trebue sé faci cele ce-ai spusü“.

„D’apoi eu, Măria-Ta", 4ige lupulü, 
„afară de carne nici o fărmăturăde altă

niórá ai Ungariei. Ér spre mai mare cre
dinţă şi tăriă a acestui lucru am întăritti 
manifestulü de faţă cu subscrierile mâ- 
nilorü nóstre şi cn sigilula.

Anulü 1698 7 Octobre 
Alba-Iulia;

Inse sub acéstá traducţiune la
tină falsă n i c i  unü s i g i l ü  şi 
ni c i  o s u b s e m n ă t u r ă ,  deşi a 
rémasü locü golü o jumétate de 
pagină mare în folio.

Aseménándü acum traducţiu
nea falsă cu textulü románescü 
originalü publicatü de noi în nu- 
mérulü trecutü de Dumineca, se 
constată urmátórele puncte princi
pale falsificate:

Pe când în textulü originalü 
románescü nu esistă nicî unü cu- 
véntü, că ne unimü cu biserica 
Romei în c r e d i n ţ ă ,  în traduc
ţiunea falsificată se intercală pa- 
sagiulü:

„Primindű, márturisindü şi cre- 
c[éndü tóté, câte le primesce, le 
mărturisesce şi le crede biserica 
r o m an o «cat oii că. “

Pe când în textulü originalü 
románescü nu se vorbesce de locü 
de cele 4 p u n c t e  d o g m a t i c e ,  
în traducţiunea latină se făcu o 
nouă falsificare intercalându-se cu
vintele :

„Şi mai înainte de tóté (pri- 
mimü, márturisimü şi credemü) 
cele patru puncte în privinţa că
rora pănă acuma nu ne înţele- 
geamfi.“

Cu deosebire 3untü bătătore la 
ochi contracjicerile marî, diame- 
tralü opuse, ce esistă între tex
tulü originalü románescü şi între 
traducţiunea latină scrisă mai târ- 
cţiu pe dosulü acestui manifestü.

Pe când în textulü románescü 
se 4ice espresü, că „ t ó t á  l e g e a  
n o s t r ă  se s t é e  pe locü,  că 
din obiceiulü bisericei nóstre a Ră
săritului nime sé nu ne clátéscá, 

în traducţiunea latină misio
narii chicii: că primimü, márturi
simü şi credemü tote câte le pri
mesce, mărturisesce şi crede bi
serica romano-catolică şi cu deo
sebire cele 4 puncte.

Iesuiţii aşad0ră intercalară în 
traducţiunea latină pasage, carî 
nu esistă de locü în textulü ori- 
ginalu, şi cari nu au fostü primite 
de sinodulü din 1698. Dér nu nu
mai, că a d a u s e r ă  lucruri, ce nu 
se primise, dér de altă parte s u- 
p r i m a r ă  din traducţiunea latină 
tóté condiţiunile unirei.

Intenţiunea fraudulósá este aşa- 
dér evidentă. Avemü înaintea 
nostră o traducţiune din cele mai 
mişelescî şi criminale, falsificarea

hrană nu iau în gură. De pildă, Măria-Ta 
poţi sé mănânci şi mere pădureţe, câte 
odată ai gustü deorzü, mierea nu-ţl tace 
nici unü réu, ghindă şi pómá de ase
menea ; dór eu, sérmanulü de mine, şi 
4i şi nópte mé gandesoü la cárne. Măria-ta 
mai ai şi altü noroeü, órna când te culei 
în vizuine nu-ţl trebue nimioü, afară de 
labă, pe oare o sug! pănă la primă-vâră. 
Aşa-i, ori nu? Şi oare-i prostulü cela 
Măria-Ta, sé-mi dea mie carne, decă nu 
voiu dobândi-o ou sila. Sunta silita sé 
omorü“.

Multü s’a gáaditö ursulü la vorbele 
lupului, dór totü a mai oercatü sé-i vor- 
bóscá.

„Nu s’arü puté cum-va“ îi 4ise elü, 
„cum-va sjii, mai uşorfi, de pildă, sé nu 
prea rupi aşa din oale afară.

„Din partea mea, eu încă sunt mi- 
lostivü, răspunse lupulü ; vulpea, de pildă, 
rupe în totă puterea cuvântului, dér eu, 
ce? Când apucü, apucafcü este, o dată 
de gátü, stríngö şi s’a sfirşittt oomedia !u

Şi mai tare s’a pusü ursulü pe gân* 
duri. Vedea elü, că lupulü îi spunea nu
mai adevőrulü golö, dór totü îi era frică

unui documentü publicü a unui 
t r a c t a t ü  p o l i t i c - b i s e r i c e s c ü  
pentru a supune pe poporulü ro
mánü catolicilorü şi a desfiinţa bi
serica română de Alba Iulia, în 
scurtu, o alterare condamnabilă 
d. pactului nostru fundamentalu 
cu Roma.

Constatámü aşad0ra din punctü 
de vedere istoricü:

Unü m a n i f e s t ü  de unire în  
l i m b a  l a t i n ă  din partea sino
dului dela 1698 nu s’a dat ü.  
Tóté actele sobórelorü de unire 
au fostü scrise în limba română. 
Numai epistolele particulare ale 
episcopiloru cătră cardinalulü Col 
lonits suntü scrise în limba latina, 
dér şi acele de iesuiţî;

Traducţiunea latină cunoscută 
sub titlulü de „ M a n i f e s t ü  m 
Eclesiae graeci ritus per Transil- 
vaniam etc.“ este unü falsi f icatű 
criminali i ,  fără valóre istorică 
şi fără valóre juridicá-bisericéscá;

Că s inodulü de unire din
7 Oct. 1698 nu a pr i mi tü nicî  
chiar  ce le  4 puncte  ale co n c i
l iului  din Fl orenţ a ,  precum po
porulü románü nicî pănă astăcjî 
nu are cunoscinţă de aceste 4 
puncte dogmatice;

Unirea cu biserica Romei s'a 
íácutü numai în modulü şi în 
forma cum ne-o arată textulü ori
ginalü románescü alü manifestului 
din 1698.

Falsificarea manifestului de 
unire din 1698 nu este singurulü 
actü falsificatű de Iesuiţî în is
toria unirei Româniloru cu bise
rica Romei.

Vomü aminti aicî pe scurtu 
încă câteva esemple de falsificare 
comise în acelaşî timpü din par
tea missionarilorü iesuiţî.

Anume părintele Samui l ü 
Clainu,  în istoria bisericéscá a 
Románilorü, ne vorbesce încă de 
trei acte falsificate de Iesuiţî pen
tru a tace pe Români se-şi pérdá 
credinţa şi independenţa lorü bi
sericéscá.

Unulü din aceste acte fraudu- 
lóse era o diplomă falsificată de 
Iesuţî sub numele împeratului 
Leopoldü I  cunoscută sub numele 
de diplomă a doua leopoldină din
19 Martie 1701.

Diploma acesta fu r e c u n o s 
c u t ă  de f a l s ă  chiar de mi
niştrii împărătesei Maria Tere- 
sia, după ce clerulű románü su
portă aprópe unü seculű jugulü 
t e o l o g u l u i  i e s u i t ü  pusü prin 
acésta diplomă falsă în capulü e- 
piscopului aşa că fără de ela epis-

sé-i dea drumulü : „A4l îi dau drumulü 
şi mâne eră-şl se apucă de năzbâtii“, îşi
4ioea ursulü îu sine.

„Pocăesce-te, méi lupule, îi!
„N’am de ce, Măria Ta. Nime nu-şl 

este duşmanO, tota aşa şi eu, n’amü de 
ce sé mé pocáesoü“.

„Máoarü făgăduesce şi tu !“
Ce sé fágáduesoü, Mâria-Ta? nu 

potü. Vulpea, aoeea póte sâ-ţl făgădu- 
ésoá oe vrei, dér eu—nu potü“.

„Ce draculü îi de fácutü?“ se gândi 
ursulü şi la urma urmei s’a hotárítü şi 
i-a 4isü :

„Cea mai tioálósá şi mai nenorocită 
fiinţă, eşti tu. Nu potü sé te judeoü eu, 
máoarü că soiu oă mare pöcatü e pe su
fletulü meu, dându-ţl drumulü. încă una 
îţi mai spunü în loculü téu eu nu nu
mai oă n’aşl ţinea la vieţă, dér de mare 
norocire aşi socoti mórtea. La aceste 
vorbe ale mele te gândesoe, mei lupule. 
Du-te în plata Domnului“.

Aşa îi 4ise şi-i dete drumulü.
Totö in sera aoeea satele de prin 

prejurü oloootéu de gemete, de chiote, 
de boaete şi de vaiete: lupuşorultt nos-

copulü nu avea dreptulü de a face 
nimicü.

Părintele Samuilü Clainü ne 
mai vorbesce încă de a l t e  do u é  
f a l s i f i c ă r i ,  făcute totü din par
tea Iesuiţilorfi.

„Se mai află, 4i°e dénsulü ín 
archivulü dela Blaşiu, încă doue 
instrucţii, una dela Papa, alta dela 
Archiepiscopulü Strigonului Colo
niei, prin carî autoritatea episco
pului lórte se ciontă, ér puterea 
Teologului întru atâta se lăţesce, 
cátü episcopulü se póte 4*ce nu" 
mai Vicariulü Teologului. Multü 
au státutü Iesuiţii de Episcopulü 
Athanasie, ca sé iscáléscá acele 
instrucţii, ci episcopulü nicidecum 
n’a vruta a- le iscăli, că a cunos- 
cutü m ă e s t r i a  Iesuiţilorfi. Tóté 
aceste trele se socotü a fi numai 
s c o r n i t u r i l e  (falsificările) lesui- 
ţiloru, carî în totü chipulü voiau 
sé stăpânescă peste clerulű romá
nescü*)

înainte de a încheia acestü ca- 
pitulü, despre diferitele falsificări, 
ce le făcură Iesuiţii în actele nós
tre de unire cu Biserica Romei, 
vomü esamina aici şi cestiunea: 
décá cele 4 punte dogmatice nu 
au fostü cumva primite posteriorü 
de vre-unü altü sáborű mare alü 
Mitropoliei române de Alba-Iulia?

La acéstá întrebare respun- 
demü íntr'unü modü categoricü: 
Nu**).

Unü altü manifestü de unire 
din partea s á b ó r e l o r ü  m a r i  
ale Bisericei Mitropoliei române de 
Alba-Iulia nu s ’ a da t ü  nicî ín 
a. 1699, nicî ín 1700, nicî ín
1701 etc.

Tóté manifestele de unire, ce 
aparü în diferitele scrieri ale Iesui- 
tilorü cu alte date posterióre a- 
nului 1698, şi cu deosebire mani
festulü din a. 1700, suntü numai 
simple falsificate coudamnabile, 
ale cárorü originale n’au esistatü 
niciodată.

Etă ce scrie dénsulü cu câteva 
lunî mai târejiu de săborulu dela 
1700: iesuitulü Gábriel Kapi car
dinalului Colloniti:

*) C l a i n ü ,  Inceputulü Unirei, la C i p a- 
i iu . Acte pag. 88.

**) Se fimü bine înţeleşi. In cestiunile de 
unire vorbimü de s ă b o r e l e  c e l e  m a r i ,  
convocate anume pentru primirea şi formula
rea condiţiunilora de unire, sábóre compuse 
din toţi protopopii, preoţii şi deputaţii mireni- 
lorü. Nu vorbimü de săborele particulari, cari 
nu erau chiămate în cestiunea unirei şi nu pu
teau sé recunoscă nici unulü, nici doué, nici 
patru puncte dogmatice. Astfelü de sábóre par
ticulari necompetente de a recunósce cele 4 
puncte dogmatice, au fostü şi cele dela 1739 şi 
1868.

tru sugrumase o turmă întregă de oi, 
rupsese mulţime de vad. Nu numai atâta, 
dér şi ursului, fáoétorulü séu de bine, i-a 
fácutü résboiü. Norooula ursului, că a 
prinsa de vesta şi a rupta degrabă la 
fugă, numai cu laba i-a fácutü semnü lu
pului, că l’a ounoscutü.

A mai trăita elü totü aşa o bucată 
de vreme, purtándü gróza cu dénsulü; 
la urma urmelorü i-a venitü şi lui bé- 
trâneţele. Puterea l’a párásitü, greoiü de 
totü s’a fácutü şi din nenorocire unü ţ0- 
ranü l’a şoldittt cu parulü. S ’a vindecatü 
elü nu-i cuvéntü, dór totü nu mai éra 
ce fusese! Sö alunga după iepuri, derce 
folosü, nu mai avea iuţelâ! Se repe4ea 
sé fure din cârda câte o óié, pe oare o 
chitise de multü ; dór ín zadarü: cânii şi 
oiobanulü, ílü alungau şi se întorcea sér
manulü lupü cu códa, între vine, mai réu 
de câta unü cáüe.

„Ce draoulü, mi se pare, că şi de 
javre amü ínoeputü sémé temü!“ gândea 
elü şi posomorita apucă prin buruene în 
spre vizuine; acolo se puse pe pântece şi 
începe a urla şi urla aşa de jalnicü şi 
aşa de grozavü, că buftiiţele de prin pă-
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„Eu eredő, cjice dénsulü, că 
acum va fi de ajunau sé ne mul* 
ţumimu cu p r i m i r e a  U n i r e i  
în p r i n c i p i u ,  fiind-că ar fi forte 
periculosü, ba chiar imposibilii, ca 
se delăturămu tóté obiceiurile cele 
rele ale Románilorü. De aceea va 
fi de ajunsu, că episcopulü şi cei
lalţi dintre ei, când vorü face  
în vi i torü mărturisirea credinţei 
şi a unirei, sé promită în gene
ráló, că voiescü se depindă de 
Biserica catolică şi de oficialii ei 
substituiţi, şi că voiescü sé tră- 
iescă după ritulu grecescü apro
bata de Biserica catolică şi în alte 
ţinuturi. Va fi apoi datorinţa nos
tră pe viitorü sé schimbámü în- 
cetü cu încetulu multe din obi
ceiurile loru şi anume sé le 
schimbámü chiar şi liturgia şi 
forma cultului diyinü, spunén- 
du*le că obiceiurile aceste s’au în- 
trodusu la ei din pr os t i a  şi din 
nesc i i nţ a  preoţi lorO lorü din 
ţerile aceste, că acele obiceiuri nu 
suntü obiceiuri adeverato ale bi 
sericei grecesci, şi nici chiar ale 
bisericei şismatice, ci din contră 
suntü contrari minţii sănătose, 
credinţei şi religiunei adeverate 
creştine“.

Aşader însuşi Superiorulu Mi- 
siunei de propagandă catolică în 
Transilvania scrie la a. 1701, în 
modü destulü de clanl archiepis- 
copului Collonits, că Biserica ca
tolică va trebui deocamdată sé se 
mulţămâscă cu primirea Unirei în 
principiu, şi totü în aceeaşi scrisóre 
dénsulu amintesce, că episcopulü 
si ceilalţi vorü avé se facă în vii
torü mărturisirea credinţei catolice.

Aşader nu se făcuse în a. 1700 
nicî o mărturisire de credinţă, nici 
unü manifestü nou.

Sinodulü electoralü din Blaşiu.
(Telegrame part. ale „Gaz. Trans.“)

Blaşiu 15 Aprilie n. — Alegă
torii de prin tóté părţile mereu 
sosescü încă de alaltăerî.

Erî după amec|î, o parte din a- 
legătorl au ţinutfi o conferenţă pre• 
alabilâ.

S ’a decisü a se alege o corni- 
siune, care sé compună gravaminele 
şi dorinţele clerului şi ale po
porului relativii la autonomia bi
sericei greco-catolice, ca acele 
se fiă, ca prima eapresiune a Sino 
dului electoralü şi de îndreptare 
nou alesului Metropolitü.

S ’au mai decisü, ca archidiece- 
sanii sé facă o probă de designare 
apoi se se facă probă cu toţi alege- 
lorii împreună.

Ac|í înainte de améc|í lucră co
rn isiunea şi a consultatü archidi- 
ecesanii. După amócjí verificările. 
Sera conferenţă prealabilă generală.

Suntü multe combinaţiunile, 
dér nicî una stabilită.

îngrijirile pentru autono- 
miă suntü mari. Publicaţiunea 
documentelorü cunoscute (în 
„Gazetă“) a fácutü nedescrip- 
tibilă impresiune.

Blaşiu, 15 Aprilie. Presenţl 200 
alegétorí din clerü. Dintre mireni 
suntü puţini. Erî şi astăcjî confe- 
renţe private. Articulii din „ Gazetă 
cu catolicismului au produsă mari ne
dumeriri în derű. Comisiunea de 
12 ya propune a<li punerea con- 
diţiuniloru de alegere din 1868. 
Archidiecesanii suntü pentru Mi’ 
Tialyi, Moldovanü şi Grama. Gherlanii 
încă nu s’au pronunţatu. Mulţi 
din ei suntü contra lui Grama.

C R O N IC A  P O L IT IC A .
— 3 (15) Aprilie.

Adunările de protestare ale Romá
nilorü în contra politicei bisericesc! a 
guvernului unguresoü urmeză. în cea 
mai mare ordine în tóté părţile loouite 
de Români. Ga deosebire frumóse şi 
mari au fostü adunările dela Timiş6ra, 
LugoşO, Ora viţa şi Fágetü. In tóté aoeste 
adunări s’au ţinuţii vorbiri forte temei
nice în coutra uneltirilorö eelorfi dela 
putere şi s’au luata resoluţiunî demne 
contra întroducerei matriculelora de statü 
şi a cösétoriei civile obligătore şi contra 
planurilorü de maghiarisare ale guver
nului. Asemenea forte bine cercetate au 
fostü adunările de protestare din Reghi- 
nula săsesefi, Alba Iulia, Seini, Dicio- 
St. Mártinü şi Teaca. Mai suntü convo
cate adunări publice în Baia mare pe 
4iua de 18 Aprilie st. n., în Réstocl 
pe dina de 23 Aprilie st. n. şi în 
Şomcuta mare pe 4iua de 24 Aprilie s. 
u. — Se vorbesce, că guvernulü a 
amânate proiectele de lege biserioesci 
pănă la tómná, semnü căîntîmpină mari 
greutăţi, mai alesă din partea magna- 
î ilorö. ín timpulü din urmă a ínceputü 
şi fóia naţională sáséscá din Sibiiu „Sieb. 
D. T. Tftgblattu sé critice proprama bi- 
sericéscá a guvernului cu tóté că facü 
parte &4l din partida guvernamentală.

*
Din 4i în 4i se înăspresce mai tare 

lupta pentru egala îndreptăţire naţio 
nală în Boemia. Cehii na vorü s$ faoă 
Grermanilorü n-ci cea mai mică conce
siune, ei pretindö drepturile lorü întregi 
şi neştirbite. Na vorü aé se ínvoiéscá m> i 
alesü nicidecum, oa teritoriele sé se se- 
pareze ín Bot-mia după limbă, aşa că pe 
teritoriulü limbei germane sé nu se fo- 
losescă la der^gétorii, decátü numai limba

germană. Boemii cerö, oa limba cehioă 
sé fiă folosită pretutindeni la oficiile pu
blice şi în ţinuturile germane, alătnrl ou 
limba germană. Guvernulü şi Gejrmanii 
susţină íneé, că atunci, când s’au fftoutü 
aşa c|is©Î  punote ale împftcăoiunei la 
Viena, s’ar fi hotărîta aoestă despărţire 
a teritoritoriilorü de limbă şi aşa, oa în 
ţinuturile germane sé fiă în ofioiile pu
blice numii limba germană. Cehii nég& 
acésta şi oh iar şi Dr. Rieger, care a 
fostü de faţă la oonferenţele de împă
ciuire din Viena, spune, că ei niciodată 
nu s’ar fi învoitO la aşa oeva. „Declarü“
— 4,se Rieger în dieta boemă, — „că 
déoá ne-ar fi spusü noué cineva la oon
ferenţele din Viena, că în urma acelei 
împărţiri teritoriale după limbă, va fi 
sc0să din oficii în ţinuturile germane 
limba nóstrá oehieă, deolarü şi jurü, că 
atunci noi ou toţii amü fi protestatü. 
Dér nimeni n’a propusü şi nimeni n’a 
încuviinţata aşa ceva.* — Acuma .guver
nulü a presentatü dietei boeme câteva 
proiecte de legi pentru separarea oerou* 
rilorü judeoătorescî. Cehii, cari suntü în 
m ajoritate, vorü respinge aceste proiecte 
de cumva nu se vora da pe partea gu
vernului marii proprietari şi boierii cehi. 
Deórece ínsé şi aceştia, ca şi Cehii ti 
nerl şi bétránl, s’au pronunţata în prin
cipiu în contrn punctelorü împăcăoiunii 
dela Viena, credemö, oă guvernulü nu 
va puté isbuti ou proiectele sale de lege.

*
Tinérulü rege alü Sérbiei, Alexandru, 

care numai peste unü anü ajungea sé 
fiă majorénü după lege, a făoutfl o lo
vitura de statü, care póte avé urmări 
grele pentru Serbia. Luptele dintre par
tidele sérbeucl au ajunsü la culme. Ura 
şi neîncrederea între ele au isbucnitü, ca 
niol-odată. Cei trei regenţi, însărcinaţi 
ou guvernarea ţSrii pănă la majorenita- 
tea regelui, s’au încăerată cu partida 
radicalilorü. Acésta era pănă acuma tare 
şi mare în Soupştină (dietă), Risticî (re
genta) îşi puse ínsé earulü în pietri, ca 
sé-i înfrângă puterea, ajutándü partida li
berală la alegeri de totü felulü de presiuni 
şi terorisérl. Astfelü reuşiră liberalii oa sö 
aibă o mică majoritate, dér radicalii şi 
progresiştii protestară şi părăsiră soup- 
ştina (dieta), publieândă unü manifestü 
oătră poporü, în care se plángü contra 
regenţei şi a guvernului. In nóptea de 
Joi spre Vineri ínsé, regele Alexandru 
s’a declarată pe sine majorénü, a nu
miţii unü ministeriu sub presidiulu lui Do 
hi :î, a luatu jurâmentulu de fidelitate dela 
trupele consignate şi a lăsata sé se încun- 
giure casele regeriţiloru şi ale miniştriloru 
cu soldaţi, ér pe cei trei regenţi i a a 
restatu. Noulü ministeriu e compusa 
astfelü: Dolcicî: presidiu şi instrucţiune; 
Franassovicî: résboiu; oolonelula Stanco- 
vicî: lucrări publice; Vuicî: finanţe; Mi
losevic*'. eomereiu şi agrioultură; Molo-

savljevicî: interne. Regele va da o pro- 
olamaţiune.

SOIRILE piLEI.
— 8 (15) Aprilie.

Primatele Ungariei in gura morţii. 
Lunia trecută viaţa primatelui Ungariei, 
Claudiu Vaszary, a fostü multü primej
duită. Este vorba de-o încercare de 
omorü din oele mai outezătore. Luorulü 
s'a petrecuta ast-felü: Unü omü ou nu* 
mele Martin Csolics, oare sub primatele 
Simor ooupa postulü de dirigentü de 
dulgheriă în ourtea primaţială, sub pri
matele Vaszary a fosta lipsitü de acestü 
postü şi pusü sub ordinulü altuia. Cso- 
lios, nemulţumita ou acésta, a protestatü 
în mai multe rêndurï, dér ín zadarü. 
Lunia treoută a ceruta intrare la pri
matele de care s’a rugatü, sé-i citésoár
o rugare şi sé i-o priméseá. Primatele 
i-a réspunsü, oă nu póte sé-i dea rés- 
punsü în privinţa aoésta. Csolios, după 
mai multe rugărl, vë4êndü că înaltulü 
séu stăpânfi nu-i dă ascultare, se înfuria 
şi soóse unü ouţitfi mare ou oare se re- 
pe4i asupra primatelui. Seoretarulü pri
matelui, Kohl Menherd, oare se afla în 
sala de audienţă şi oare bănuia fapta lui 
Csolics, observa mişcările acestuia şi 
înainte de oe ar fi pututü sé împlânte 
ouţitula în primate, se arunca înaintea 
lui. Kohl ţinu. o luptă desperată ou Cso- 
lies, primindü oinol lovituri grele de cu- 
ţitO păuă oe i-a venitü ajutorü din 
afară, unü preotü oapelanü ín palatulü 
primatelui a alergată numai deoâtü în 
ajutorulü lui Kohl. Mai târ4iu veniră 
servitorii şi scóserá pe Csolics afară din 
castelü. Elü a fostü datü pe mâna ju 
decătoriei.

Faptă mângăitore. Din Teaca ni-se 
soriu următ0rele : „In Vinerea patimilorú 
Domnului, adecă în 7 Aprilie n. o,, d-lü 
Gregoriu Vitém, mare proprietarü în 
Teaca, adueându-şl eminte de suferin
ţele, ce le îndură în ínchisórea de statü 
din Seghedin d-lü Vasilie Lucaoiu, dreptü 
mângăere i-a trimisa una cadou pe sér- 
bătorile învierii, şi anume: o jumătate 
de miela friptü, doi colaci, doué pasc! 
românesoï obiolnuite în jurulü nostru, 
doué litre de vinü vechiu şi buna şi 
çése oué în tricolora románescü. Fapta 
acésta oreçtiuésoà şi mângăitore, amü 
creçjuto, că e vrednică sô se aduoă la 
ounusciuţa publică. Dea bunulü Dumne- 
4eu d-lui Vitézu însutită şi înmiita. u

— x —
Oraçulù Vesprimù in flacàrï. Din Ves- 

prima vme soirea, că în 12 Aprilie n. 
s’a isoata acolo una iooü grozava, care 
a prefăcuta în cenuşă o perte a craşului. 
.Siu mai puţina de 1000 de omeni au ré- 
masa fără de locuinţe. Pagubele se urcă 
la y2 milion a florini. Focuia a fostü nu 
trita şi de unü vêntü puternica, ce sufla 
in aceea 4>*

—x —

dure începură a se văeta, lupii de prin 
tufişe îi réspundeau totü urlâuda în cátü 
pérulü ţi-se făcea măciucă în oapü!...

O dată, nu sciu cum, a avutü no 
rooü şi elü sé capete unü mieluţO; l’a 
apucata de cefă şi îla târa în pădure. 
Mieluţula ínsé, înoă prostü de totü, ve
dea că-la tára lupulü, dór totü nu înţe- 
lngea nimica. Numai una spunea hojma: 
„Cei acesta, ba ce-i oea-l’altă?“

„îngăduie, ţi-oia arăta eu oe i, ne
ghiobule“, résponse lupula înfuriata.

„Moşule, nu vréu sé mé plimba 
prin pădure Vréu la mama! Ertá-mé, 
moşule, értá-mé !“

De odată s’a luminatü mieluţula şi 
a începută a înţelege pentru-oe îla ducea 
moşulfi în pédure şi a ínceputü a se ruga 
şi a plânge: „Valeu, valeu, ciobănaşulO 
meu! Valeu, valeu, cânişorii mei!u

Stătu lupulü şi-lfi asculta. Mulţi miei 
gâtuise elü în viaţă, multe oi sugrumase, 
dér nici una dintr’énsele nu plângea aşa 
de jalnicü oa mieluţulfi aoesta. Pe aceia 
nu apuca lupulü a-i strînge bine de gátö. 
şi ínchidéu ochii, par-că aşa se onv°nea, 
pare că şl făceu o datorie...

„Dór uită-te, mé rogü, mieluţultt a- 
cesta miouţfi vrea sé trăescă; uită-te cum 
plânge! A h! pe semne la toţi li-i dulce 
viaţa acesta ticăl0să!w Écá elü de pildă, 
lupula, cu tóté că ebétránü,mai chiora, 
dér ar mai vrea sé tráéscá măcarfi vre-o 
sutiş0ră de ani!

Şi-a adusü atunci aminte de cuvin
tele ursului: „In loculü téu, eu nu nu
mai că n’aşl mai ţîne la vieţă, dér de 
mare norooire aşi socoti mórtea.“

De ce aşa ? De ce pentru alte fiinţe 
viaţa, traiulü este o fericire şi pentru 
dénsulü, numui blestemü, greutate şi ru
şine ?

Şi neasceptándü réspunsü, fără de 
voie lăsa din gură cefa meiului şi ou ca- 
pulü plecatü în josü a puroesü spre lo
cuinţa sa, ca sé gándéscá mai pe largü 
la cele petrecute- Dór alt-oeva, afară de 
oele oe soia n’a pututü afla, adecă afară 
de omorü, hoţie, ucidere, n’are încotro.

S ’a trántitü elü la páméutü, dér de 
locü nu putea şedea liniştite?, cugetarea 
îi spunea una şi pânteoile alta.

Seu că bătrâneţele, bólele şi sufe
rinţele îlft «lahispir_&

oea, nu se soie, dér nu mai avea stăpâ
nire pe cugetarea sa. Neínoetatü ílü de
tunau în urechi: ucigaşule, hoţule, afu- 
risitule, omorîtorule! Blestemü pe oapulü 
téu afurisitule!

Şi de şi se simţea, oă nu era de vină 
elü, oă a fostü aşa de réu, oi firea lui 
oea ticăl0să, blestemurile totü nu putea 
sé le înece: „Pe semne, oă dreptü a vor- 
bitü ursulă, că numai mórtea îmi va fi 
de folosü, u’amü de cátü sémé omorü“. 
Dér şi aci pécate: unü animalü nu se 
póte ucide pe sine. Nimicü nu póte face 
unü animalü, nici a muri de bună voie, 
nici a schimba şirultt lumei; trăesce ca 
prin somnü şi móré oa prin somnü. Póte 
oânii l’orü rupe, póte unü vénétorü l’o 
împuşca, nu se soie; dór de undeşicum
i o veni mórtea nu se soie. Póte numai 
fómea sé-i viă de haoü.

Acuma niol după epurl nu mai pu
tea alerga, numai pasérl mai putea prinde 
din când în când. Căptuşa vre-unü puiü 
de oioră ori vre unü hulubü popesoü şi 
îşi astámpéra fómea, dór cei-l’alţl hulubi

Şi íntr’adevérü afunsitü! Cum, sé 
trăescl numai pentru atâta, oa sé uoi4l, 
oa sé omori! Sé 4>cemü, că nu e de vină 
lupula, că nu faoe din réutate, că pe ne- 
dreptü ílü blestémá; dér oum sé nu’lü 
blesteme! Câte fiinţe a omoritü! Pe câţi 
a nenorocita. Pe câţi ómenlnui-a fácutü 
sé verse laoriml, la câţi nu le-a strioatü 
viaţa!

Mulţi ani s’a munoitü, gândindu-se 
la cele petrecute. Cuvintele: afurisitule, 
hoţule, îi ardéu urechile şi singurü de 
multe ori le repetă: uoigaşa, hotü ade- 
vératü ticălosfl suntü!

Dér fómea nu’lü lăsa şi mergéndft 
la vânătore rupea, ucidea, jăfuia.

A începută acumaachiăma mórtea: 
„Mórte-o, mórte*o! Ce, m’ai uitatü! Mă- 
cară tu fă-ţl milă de mine şi mé scapă 
de animale, de omeni şi de pasérl! Mă- 
oarü tu scapă mé de mine însu-ml!“ ţ)i 
şi nópte urlă elü spre cerü şi omenii 
au4éndu-iu rletulü strigau plini degrózá: 
afurisitule! afurisitule! afurisitule!

ar. şi ei aou na in
Dér tóté au şi sfirşitO. Mórtea

ÍT7Í<rt în 1/
s a
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Mortea unui piotortl celebru. Ia Mos- 
oova a murită decanula pictorilora ruşi,
C. A. Trutovski, ale cărui tablouri sunta 
f6rte multa apreţiate în lumea artistică, 
europenă. 0. A. Trutovsk» s’a năsouta 
la  1826, a studiatn în şc61a de bele arte 
din Moscova, a călătorită multa priu 
Italia şi Francia. Iu timpul^ aia urmi, 
elQ a tr&ita f6rte retrasfi în Rusia mică, 
unde a schiţată tablouri superb® din 
vieţa lui populară. Tablourile lui Tru
tovski au foştii expuse la esposiţiile ar
tistice diu Roma, Florenţa, Parisa şi 
Anvers. ElQ treoea de unuia dintre cei 
mai celebri piotorl din Europa.

—x —
Minunea vecului. In Heghiga s’a în 

oredinţata Marţi, a treia cji de Păsol, 
una bătrâna de 78 ani cu o „tînără“ 
văduvă de 68 ani. — Le dorima fe- 
rioire.

—x —
Cutremuri! de pământii. Iu Sâmbăta 

Pascilorfi s’au întâmplata în părţile de 
mia4ă.*4i ale Ungariei şi Transilvaniei o 
mulţime de cutremurede pămeatfi, unele 
mai tari, altele mai slabe. Aşa, ni-se scrie 
din Ghilada, că aoolo outremurula s’a 
simţită pe la 3 6re d. a. şi a ţinută 10 
secunde. D-la invăţătora 0. Totna, care 
ni-a trimisa soirea despre cutremurula 
din Ghilada cjioe, oft outremurula a fă
cuta asupra locuitorilorfi comunei impre- 
siunea unei beţii; era ceţă pe orisonta 
în numita c|i şi mulţi omeni au ameţita, 
oa şi când ar fi beuta spirtfi. — Despre 
cutremurula din Cbisiteu ni-se sorie: Iu
7 Aprilie n. la 3 6re şi 15 minute d a. 
a fosta aiol una cutremura de pămâuto, 
oare s’a simţită aşa de tare, înoâta fiă 
care oma a fosta cuprinsa de grozi; 
lampele şi oroi6gele de prin odăi jucau 
oa păpuşile, multe orologe s’au oprita, 
locuitorii erau ca ameţiţi şi nu sciau oi- 
ne-sa şi onde s». Cutremurula s’a simţită 
ţita şi în alte părţi, precum în Lugoşft, 
Deva, Alba-Iuna, Aiuda, Slatina, Ba- 
ziaşa, LupenI, Arada eto. Puternica a 
fosta outremurula în ţâra serbescă, unde 
în multe locuri pămentula s’a despioata 
şi s’au ivita isvore de puci6ssă.

—x —
Poet. In Cbisiteu s’a întemplata săp

tămâna trecută, uua foca, oare a prefă, 
cuta în cenuşe casa locuitorului Nicolae 
Mateica. Focuta s’a iscata din năuntrulo 
casei, care deşi era de zida, a arsG de 
totc, împreună, cu tota ce se afla în ea.

Invenfiunea unui Românii.
Din B. - Ci aba  ni-se scrie:
Aici se află unü Rornánü cu nu

mele Georgiu Simonü (poreclita pe un- 
guresoa Szimay). Sunta 11 ani, de când 
acesta Româna se străduesce să inven
teze o maşină, dór nu o maşină pentru 
fabricarea de pinteni unguresoi, ci o 
maşină, cu care, se va puté că 'etori pe 
apă şi pe uscatü fără focü şi apă. Maşina 
acesta va fi pusă în mişcare prin pu
terea espansivă a aerului condensata. 
Condensarea aerului se face cu ajutorulü 
unei pumpe, puse în lucrare de o rótá, 
pe care o íntórce una ornfi în timpü de
3 minute. După acesta timpC, se află

cari ucidă lupi cbiâmându i cu glasa ca 
de lupü. Ţăranii de prin prejura au f&- 
outö o góná straşnică. Lupula şedea cul
cata în bârloga şi aucji una glasö, care 
ílö chema. S ’a soulatü şi s’a dusa. Yedea 
elfi, că totü drumula este împresurată de 
mătăhăli şi că pe o parte şi pe alta 
merga gonaşii; dór acuma nu mai în
cerca să se strecóre, să-şi faoă loca prin 
mulţime, ci mergea cu capula plecata 
înaintea inorţei. De o dată l’a lovita ceva 
drepta înte oohî.

„Tu eşti, tu eşti, mórte mântuitore! 
urlâ atunci ela.

Din volumula de schiţe şi nuvele de 
Victor Crasescu.

Fetele şi cocoşulu.
Moto: Inţeleptula. cumpănesce mai 

întâiu cele ce voesce sé facă,, 
érá, nebunulü face întâiu, a- 
poi judecă, cele ce a făcuta.

Parimii poporale.

Fu odată ’n lumea mare
O rnuere óre-care 
Văduvă, făr’ de bărbatE,
Dór fete de măritata

deja destula aera în basenfl, pentru ca 
acela să îoloouescă puterea omului dela 
r6tă şi să se condenseze mai departe de 
sine însu-şl.

Unioulo fluidă, ce e de lipsi la respec
tiva maşină, este oleula. Maşina desvoltă
o putere da 16 oai pe uscata. Cumcă 
nu e poveste despre acesta, publicula şi 
mai alesă Românii dm B.-Ciaba au 
avuta ocusiune, de-a se convinge prin 
aceea, oă d-la G. Simona, cu una esem- 
plara din amintita maşină, redusă în 
mărime şi putere, a sfărîmata cuourazula 
îa preseoţa tuturorfi.

Româuii speră, că în curenda vorfi 
ave norocirea de a se pută mândri ou 
numela d-lui Georgiu SimouQ, despre oare 
trebue să însemna, oă deşi astă4î Un
gurii îla numeseft Szimay, er nu Simona, 
după cum a fosta şi trebue să fiă nu
mele familiei sale, pentru aoeea însă 
d*»a vorbesoe românesce şi îutotdâuna 
cu mândriă declară ori şi cui, oă să 
trage din opincă românescă.

Meseriaşulu românii
Associaţiune de credittt şi depuneri 

îu Braşovâ, va ţine Adunarea generală în
18 (30) Aprilie 1893 în localula propriu 
la 10 ore a. m.

Domnii membri sunta invitaţi a lua 
parte, îu număra câta se p6te de mare, 
deorece la ordinea dilei se află şi schim
barea Stututelora, la care în înţelesula 
Stat. § 25 lit. c. se recere cela puţina 
a treia parte a tuturora voturilora.

Ordinea Agendeloru:
1) Raportula Direcţiunii despre ges

tiunea anului 1891. 2) Bilauţula şi Con- 
tuia profita şi perdele pro 1891. 3) R a
portula Comitetului de supraveghind şi 
darea absolutoriului. 4̂  Disposiţiune asu
pra venitului c irata. 5) Disposiţiune asu
pra quotelorâ, ce sunta a se restitui. 6) 
Alegeri supletoni în Direcţiune şi Corni- 
tetula de supraveghiare. 7) Eventuale 
propuneri. 8) Sohimbarea Statutelora ori 
alte disposiţiunî coră8pun4ătore.

B r a ş o v â ,  3/15 Aprilie 1893.
Direcţiunea.

Petrecerea din BodîL
Dodii, 13 Aprilie.

Frum6se impresiunl au primita toţi 
aceia, cari au avuta ferioita ocasiă, de-a 
asista a treia 4* de PascI sera la petre
cerea din Boda.

S ’a representat piesa „ Vlăduţu mamiiu, 
comediă în 2 acte, jucată de tinerimea 
română din loca. De?i aceşti tineri s’au 
familiarisatfi numai acuma cu idea de 
teatru, totuşi abilitatea, cu care a fosta 
jucată aeestă piesă, te îndreptăţia a 
orede, că nu te aflai în faţa unora înce
pători. Piesa a eşita peste tote aştep* 
ţările.

După terminarea piesei, publicula, 
începea da să aplaude, învătătorula lo- 
oala, Vasilie Mereţă, iniţiatorula şi con- 
duoătorula acestei petreceri, a strînsa 
toţi tinerii aleşi pentru corula plug*ri- 
lora, ce voesce a’la înfiinţa, şi ou aceştia 
a executata pe patru vool: „Pe cea co
lină verdeu şi „Sunt soldată.M

Deşi ou esecutarea aoestora se rea- 
lisase puţina din programula, oe era să 
se desfăşure ou aoestă ooasiă, totuşi pu- 
blioula era cuprinsa de admiraţinue, faţă 
de tînărula învăţătorii, care cu multă 
muncă, a putută ajunge la aoestă fru- 
mosa resultata.

In urmă a începută dansula. După 
câteva jocuri, deodată apară, în mijlo 
oula aplauselora frenetice, 16 tineri, 
înalţi ca bra4ii şi îmbrăoaţl în oostume 
naţionale. Iu fruntea lora se afla bra- 
vulü învăţătorft. După câteva plimbări 
au formata una oerca şi au juoata nCă- 
luşerula“, care mai ou sémft pe străini, 
i-a frapată. Terminându-se acesta joca, 
publicula credea, că aoésta va fi ultim» 
surprisă, ce le era reservată. Nu multa 
după acesta însă, dându-se semnalulö ca
drilului, ou câtă uimire priveam, cum 
băeţii şi fetiţele, abia eşiţl de pe băn
cile soólei, alergau pentru a juoa favo- 
ritulă lorö joor, p̂  oare d-la învăţătora 
a avuta bunăvoio îă a i învăţa.*) Iutr’una 
momenta oam la 30 păreohl erau înşirate 
pe 2 ooióne şi aşteptau începerea cadri
lului. Publicula, dór mai ou semă străinii, 
cari asistau Ja acéstá petrecere şi oarl 
au obiceiula de a orede pe Români pu
ţina capabili, pare oă erau siguri dela 
începută de nesuooesula acestui jooa. 
Contrara aşteptărilora, toţi au fosta sur
prinşi, când au vă4uta, că nu numai a 
fosta jucata forte bine, dór au trebuita 
toţi să márturiséscá, că Ja sfîrşita au 
vă4uta nisee bgurl cari niol unii dintre 
asistenţii, n’au avuta fericirea a le ob
serva la nici o ocasiă. O mulţime de 
felicitări s’au adresata tuturora.

Cam în acestö sensa a decursă 
aoóstá frumosă petrecere. Mulţumima 
inteligenţei săsesc!, oare în număra mai 
mica seu mai mare, a binevoita a onora 
ou presenţa ei aoestă petrecere româ- 
nésoft. Iu speoiala aduoema mulţumirile 
nóstre inteligentului preotö, G. Ludu 
din Prejmera, care şi aoum, oa întota- 
dóuna, prin presenţa d-lui, a înourajata 
tinerimea română din Boda, care & în
cepută să-la considere, oa cela mai buna 
prietina şi admiratora ala ei.

Trebue să reeunósoema, că sueoesula 
acestei petreceri se atribue în primula 
loca învăţătorului, V. Mereţa, oare şi cu 
ooasia acésta a data cele mai palpabile
~ — r %

*) Dér „Romana“ unde a rămasă? E ra  bine, 
décá d-lü înveţătora din Bodü. ar fi învăţata pe 
elevii şi elevele sale mai întâiu „"Romana“ 
care nu este unü jocü streină — Bed.

dove4î despre calităţile şi devotamentul ,̂, 
cu care lucreză pentru înaintarea popo
rului. Amil fi mândrii, când toţi învăţă
torii noştri s’ar devota cu totulă aoestei 
misiuni. Cu multe neplăceri e împreunată 
acóstá lucrare, dér idealula, pentru care 
lupţi este cu multa mai înalta, mai su
blima.

Trebue totodată să reeunósoema şi 
calităţile mari aie poporului nostru, fără 
de cari ori ce muncă ar fi zadarnică. 
Deeă Românula n’ar avea talenta şi în- 
olinărî cătră oultură şi înaintare, tote 
sforţările conducătorilora ar rémáné za
darnice. Cu ooasia petrecerii din Bodü 
s’a observata, că Românula posedă marX 
calităţi şi când aceste calităţi vora fii 
oultivate, chiar şi străinii, cari ne pri- 
gonescö, se vora opri în faţa farului cul
turii şi ruşinaţi arunoânda stindardulü 
persecuţiunii, vora ridica stindardula ad
miraţi unii.

Uni spectatorii»

Mulţămită publică.
In judeţula Ialomiţa (România) la 

Delga, în urma viforului dela Crăoiuna, 
Petru Gh’ea şi fraţii ^Bobeşa, loouitorl 
îu comuna Satu-lunga, comit. Braşovului, 
şi-au perdut.Q totă averea» ce consta îq 
turmele )ora de oi, ba uuulă, oare a de
gerata, şi a4l se află în primejdiă cu 
vieţa. Mai mulţi cetăţeni din Brăila şi 
jura ku  sărita în ajutorulQ aoestora lo
cuitori, contribuinda, 1a iniţiativa d-lui 
Iona C. Bobeşa, ou totula suma de 594 
lei, jpentru care faptă geuerosă li se aduce 
din partea lui Petru Ghiea şi a fraţilorfi 
Bobeşti cea mai sinceră mulţămitâ. Etă 
numele d Jora contribuitori:

Din Brăila:
I6na C. Bobeşa 50 le i; Nioulai A. 

Popa 25 le i; Geor^e V. Perşoiu 5 le i; 
Manole 1. StAnescu 30 le i; Nicolae I. 
Ţigoiu 20 le i; Mihalache M. Coooşu 15 
lei; I6od S. Munteanu 40 Je i; I6na I. 
Panţu 10 lei; loua DrAgaua Şeirana 10 
lei; Gcorge G. P^tru 10 le i; Tudoraohe 
Burduloiu 5 lei; Pândele Orănesou 5 lei; 
Cristaohe Os.eleanu 5 lei; T atheL  Mun- 
t6nu 5 lei; George S. Piticaşu 6 lei; 
Manol&ohe I. Giola 5 iei; Iona JagărQ
5 lei; Bizdadea & Răduleycu 10 lei; 
Nistora I. Coustantinescu 5 le i; Iona I. 
Piltanea 10 le i; Costache C. Albuleţă
10 lei; Costişă Siuiion^scu 5 lei; Pa- 
rasobivi1 I. Plopena 5 lei ; Bratu I. 
Grosu 10 le i; Mariua I Şeitana 20 lei; 
Filofte Rădulesou 5 le i; Iona D. Otelea
2 leijVa^ile V. Perşoiu 40 le i; A. B Vasi- 
leacu 5 lei; Andreiu Dobresou 5 lei; 
Negu R. V&siiescu 10 lei; George Gă- 
lescu 5 lei; Teodora Chiruiesou 2 lei; 
Ghiţă Bocftrnea 10 le i; Rădulescu & 
Munteuu 5 lei ; Zamfira 1. Ţigoiu 10 lei ; 
Popia & Cristocea 5 le i; Auoima 2 la i; 
lvaueiu B. Stoennu 5 lei; Fraţii Moro- 
ianu 2 lei; P. P. Haltruţa 2 le i; Davida 
Golda 2 le i; Ioniţă 1. Giola 3 lei ; Alexe 
Panaitesou 2 lei; Şerbaua Bărbulesou 2 
le i, Tache Georgesou 2 le i; Drigana

Avea dcuă tinerele, 
Sprintenele frumuşele.
Mama lorö, ca ori şi oare, 
Avea bucuriă mare 
De eie, — şi ie porta,
De norocâ le descânta,
Tota schimbate, tota gătite 
Şi la faţă rumenite.
Astfela fetele trăiau 
Şi voióse ’şl petreceau, 
Fericite ’ndestulite 
Şi de toţi junii iubite.
Dér cjne ar fi pe lume 
Să-mi spună una oma anume, 
Care-orl câtă de ’ndestulitü, 
Să 4ică, că i fericita?
Astfela şi aoeste fete,
Ce gustau cu mare sete, 
Somnula celö de dimineţiă, 
N’aveau 4^6
Căci una năcaza mare-aveau, 
Dór nimărui nu-la spuneau. 
Aveau adeoă ce*aveau,
Unö cocoşa mare-aveau,
Care ’a t6tă dimineţa 
Cânta de-îia lovea greţa 
„Cuourigu!“ oâta ^utea,

Bătânda din aripi striga;
Atunci mama le 4i°ea 
Şi diu sjmnfi le pomenea: 
„Sculaţi fete, o’a cântată 
„Cocoşula de răvărsata“.
Şi ele cam vrendâ, cevrendâ 
Se sculau tota blăstămenda 
Pe cocoşula ce-şl făcea 
Cântânda, datoria sa.
Asta era supărarea 
Ce-aveau fetele, şi carea 
Le-a muncita o jumătate 
De ernă, deci ou dreptate, 
Puteau 4ioe, oă nu sunta 
Fericite pe pământa.
Deci se hotărîră ele,
Să soape de chinuri grele,
Pe cocoşa nu-la mai lăsară 
Intre găini găini, oi-la băgară 
Intr’unQ vasa, să nu mai cânte, 
Să le scole ca ’nainte.
Der ooooşula draoului 
Pe la ora ’ndatinată 
Er cânta ea altă-dată 
Câta putu 
Cucurigu !
Atunci mama er striga

La fete şi le scula.
Atunci ele somnurósé 
Suhiloându-şl chicha grosă 
Jurară c’or omorî 
Cocoşula, şi l’or svérli 
Intr’una tufişa mare 
Vulpilora mâncare.
Cum au 4isa, au şi făcuta. 
Mam* nimica n’a sciuta;
— „Vai, tu ooooşa blăstămate I 
„Mare năcaza ne făceai 
„Când pe lume mai triiai,
„Dór de-aoum putema durml 
^Păn’ sórele-a răsări,
„Căci mama nu ne-a scula, 
„Decă tu nu vei cânta“.
Aşa 4>oe0'U fetele,
Fetele nebunele.
Dór amara s’au înşelata 
Căci etă ce s’a întemplata : 
Mama lora fiinda bătrînă,
Ba durâudu o ş’o mână,
Se scula adese-orl 
Nainte de oântătorl,
Preia mie4a de nópte-adese 
Scula fetele să ţese,
Sé lucre, aă faoă sj»ora,
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DrSgulesou 2 lei ; George Raileanu 6 lei; 
George Garoiu 2 lei ; Ene D. Găgiu- 
leacu 2 lei ; Iónö D. Găgiulesou 2 lei ; 
Oprea Chiriţă 2 lei ; Matei I. Ţigoiâ 5 
lei ; H. Arhipesou 5 lei ; Dumitraohe H. 
Iou«8ou 2 lei ; George G. Sasa 5 lei ; 
Mariuache I. Muriténu 5 lei ; Aleose Pi- 
tioaşu 5 lei ; George St N’storü 2 lei ; 
Georg« R. Buta 4 le' ; RaduVoiouleţ ölei; 
Barbu & Torooşoiu 5 lei ; Alecs© Că
ciulă 2 lei ; Fraţii G. Nistorù 10 lei ; 
Iónú G. Sassu 10 lei ; I. Bercariu 5 lei.

Din Galaţi : Neniţesou & Fiu 5 lei ; 
Hainrieh N. YaeerV erg 5 lei ; N. Yasser- 
berg 10 lei ; Fraţ’i Bozanis 5 lei.

Din Buoureecl : C. Manoiu 5 lei. 
Din Ploescï : George G. Záruesou

5 lei.
Din Cazasu: Niţă ŞtefAnesou 2 lei. 
Din Dud^scu: Tudoraohe Cioránénö

5 lei.
Din Ciorăşti : P. S. Manu 10 lei ; 

Irimie Blebea 4 Isi.
Suma totală lei 594.

L i t e r  a t a r â .
A apăruţii:

Associaţiunea pentru spriginirea 
inyeţâceiloru şi sódul il or ii români din 
Braşovii. Iuformaţiuni de preşedintele 
N. P. Petrescu. BraşovO. Tipografia A. 
Mureşianu. Se vinde în folosulü fondu
lui Aesociaţiuuei. Preţulfi 25 or., francată.
25 or. De vân4are Comitete. Broşura 
conţine informaţiuni interesante din vieţa 
Assooiaţiunei, înfiinţarea ei, membrii, 
fondurile, instrucţia. Reuniunea sodali- 
lorü conţine mai departe doué cuvénUrí 
instru- tive ale preşedintelui, uua ţinută 
la o adunare generală, a doua ou ooa- 
siunea împărţirei de haine, elevilorü să
raci dela meserii; urmézá apoi4uuö oons- 
peotö alfabeticö alü tuturor&i elevilorü 
romául (peste 200) aşezaţi la memerii ín 
BraşovO, ou indicarea looului nasoerei, 
a măestrului şi a timpului cátü este aşe- 
<|atö ; urmézá mai departe unü conspeotü 
alfabeticü de industriaşi, comercianţi şi 
meseriaşi români din BraşovD. In fine 
suntö informaţii despre aşeejarea băeţi* 
lorü la meserii. O reoomandămâ tutu- 
rorü celorü interesaţi.

*
Poesia populară română, de Gheor- 

ghe Adamescu. (O frumosă disertaţiă, 
ou prilegiulö aniversarei a 25-a dela în- 
temeiarea liceului dia Galaţi, unde au- 
torulü funcţioneză oa profesorü.) For
mata mare 8° de 30 pag.

*
In editura Librâiei C. Sfetea din Bucu- 

curescl, a apfirutö unö mioü şi elegantö 
volumö întitulata Gr. T. Brătianu, care 
cupriodö portretulü, autografuiö şi bio
grafia acestuia, preoum şi tó té  discursu
rile, telegramele şi sorisoriLe de oondo- 
lenţă, opinia presei române şi stréine a« 
dresate familiei şi Ligei culturale ou o- 
casitmea înmormântărei multa regreta-

Sé ’noălc^escă celü cuptorö,
Sé ’mpistrésoá, sé ’n&lbéscá,
Séu sé cósé, sé oroéacá,
Sé spele, facă turtită 
Séu eé tóroá diu furohiţă,
Ca sé fiă mai bărbate,
D’e ómen! mulţi lăudate.
Yédendü fetele aouma 
Lan datü bietele de ciuma,
Că In locü de uşurare 
Ce a pioatö unö ohinü mai mare; 
Pérulü îşi smulgeau 
Şi amarü se tânguiau.

*
De aifi póte să ’nveţe 
Otnulü té şi tragă poveţe:
Mai ântâi te socotesce 
Apoi la luoru poroesoe,
Că umblándö sé ţi iei din spate
O povară mică, frate,
Făr’ de socotelă picü 
Nu dobândesc! chiar nimicö.
Ci te ’uoarol cu-alta mai mare. 

ţi pârăe prin spinare.
George Câtanâ.

învăţătorii.

Poesiă poporală.
De sub „Retezatulü6.

$íé sculai de diminâţă 
FlOre ismă, crâţă,

tului patriotö Gr. Brătiauu. Se află d<» 
vêtujare la lihrăria N. Ciurou şi o reco- 
mandăma cu căldură oetitorilorö noştri.

A r t a  de a t răi .
După Stugau, de Camilü B...

Desperare, sinucidere.
(Urmare.)

In ce e a se căuta óre trista apa- 
riţiune, că cifra sinuciderilorü anuale e 
în totü loculü în crescere? Lásámü së 
răspundă Zschokke:

„Plângerea omenimei europene des
pre greutatea şi desolarea esistenţei sale, 
póte n’a fostü nici-odată mai generală 
şi — eu mai adaugü, — nici-odată ea 
n’a fostü mai justă, ca în secolulü acesta 
alü civilisaţiunei. Ea se manifesteză în 
mişcarea neliniştită a naţiunilorti nemul
ţumite, în grija temëtôre a domnito
rilor ü“.

„Istoria acestei părţi a lumei e unü 
lanţă de rësvrâtirï, revoluţiuni de statü, 
rësbôie civile şi fierberi de popórö. Mii 
de familii fugü peste oceanü, oa Jsë-si 
caute în pustiuri depărtate o esistenţă 
mai de suferitü. Numërulü sëracilorü, alü 
criminalilorü, alü celorü ce-şi ridică viéta 
din desperare, cresce din ce în ce mai 
tare. Unü legionü de morburi, pănă acum 
necunoscute, rumpe şi sdruncină sănă
tatea. Numërulü passiunilorü uci4ëtôre 
de bucuriă se estinde în modü totü 
mai durerosü prin tóté arteriile corpului 
socialü“.

„Mai ’nainte de acésta, mare parte 
a locuitorilorü rëmânea în ţeră, pe lângă 
tótá servitutea şi sërâcia sa, indiferentü 
faţă cu neajunsurile posiţiunei sale ; pen- 
tru-că ignoranţa şi sălbătăcia vieţei îlü 
făceau mai nesimţitoră şi mai asemenea 
animalului suferea şi-şi uita de suferin
ţele sale animalice. Cu educaţi unea in
teligenţei însă, devenită mai generală, 
simţibilitatea lui a ajunsü mai delicată; 
elü simte adi o mulţime de necesităţi 
sensuale, care-lü atacă şi torturézá, pe 
care barbarulü séu semi-barbarulü nu le 
cunósce“.

„Causa nemulţămirei crescânde a 
popórelorü se caută aci în agitaţiunea 
ambiţi0să a unorü semidocţi amăgitori ; 
aci în decadenţa credinţei bisericesc!, pe 
care o numescü religiune; aci érá-si în 
relaţiunea falsă de aşe4ăminte de statü 
învechite, cu starea de lucruri actuale ; 
aci în civilisatiune ; aci, în fine, în co- 
rupţiunea progresivă a celorü de süsü şi 
de josü“.

„Tote acestea şi încă alte curente 
ale rëului publicü isvorëscü dintr’o sor
ginte comună, care se află numai în ţă
rile poporëlorü civilisate, adecă a ace
lora, ce stau pe trépta semi-barbariei. 
Pe lângă sciinţa mai bunului, pe lângă 
cunoscinţa eternü bunului şi eternü ade
vărului, e fatala direcţiune a ori-ce ac-

Mé spőlai frumosö pe faţă 
Flore ismă creţâ.

Şi mé luai prin grădină 
Flore mătăcină,

Cu murguţula meu de mână, 
Flóré rujmălină.

Sub o tufă de răchită,
Florică ’mpupită.

Găsii mândra adormită,
Floricică mioă;

Aşi souia-o, nu mé’ndurö,
Fiore dea de prunö.

Că somau mâudruţi-i bunü, 
Florică de-sduuü.

Dete murgulü cu pioioru 
Flóré liliomü,

Şi sări mândra din somnö,
Fióre liliomű.

Şi sări mâcdra desciusă,
Flore de pe Tisă.

Mândra mea lumin-apriusă 
Flóré de a de tisă*)

Bătu vântu şi te stînsă,
Şi sufla şi ér te-aprinsă.

Culésá de :
MihailH lubaşu.

Bradü.

tivitate spirituală în serviciulü vieţei ani
male ; a ori-ce desvoltare a inteligenţei 
spre scopulü intereselorü materiale ; a 
ori-ce sciinţă, artă şi industriă spre va
riaţia şi rafinarea setei după plăceri sen
suale. Spiritulü mulţimei, uitându-şi de 
sanctuarulü internü, e lăsată în sclăvia 
poftelorü ; omulü se cresce din egoismü 
cu scopü ca së devină animalulü celü 
mai inteligentü, astutü şi artificialü, ca
lităţi proprii animalelorü“.

„Acestü egoismü, care caută numai 
pentru sine şi care pentru-ca së potă 
satisface gâdilirei sensuale şi bunului 
traiu, setei de avere, iubirei de domniă 
şi putere aruncă în prafü bună starea fa- 
milielorü, a patriei şi interesele mai 
’nalte ale omenimei, scormonesce şi sapă 
în ordinea vieţei civile, în şcoli şi bise
rici, în serviciulü de statü şi institute fi
lantropice, în arte, industrii şi tândăli- 
turi numai după nutrimêntü pentru să- 
turarea lăcomiei lorü. Surescitarea şi rës- 
făţarea celorü mai simple înbolduri ale 
vieţei, preface nenaturalitatea în o altă 
natură ; face sumtuositatea dispensabilă 
în trebuinţă nedispensabilă. Chiar şi 
omulü mai bunü, décá voesce să-şi păs
treze activitatea în cerculü său şi së nu 
ajungă obiectü de neîncredere şi de rîsü 
alü convietuitorilorü săi, şi să fiă cálcatü 
în picióre de ei : e constrînsü să se facă 
egalü lorü“.

„Pe nici o trépta de cultură nu s’a 
abătufru mai multü unü poporü dela sim
plitatea unui modü de viétá firescü, şi 
n’a devenitü mai miserabilü şi mai ruptü 
în sine însu-şi, decâtü pe trépta civili
saţiunei sale. Odiniórá balta luesului, a 
viţiurilorfi sclipicióse, a celorü mai varii 
morburi se găsia numai în unele cetăţi 
mari, anumite ale lumii ; acum însë balta 
a abordatü şi deja înundă cătune şi 
sate“.

„Educaţiunea de casă şi cea publică 
índréptá şi dirige tinerimea, câtü së póte 
de timpuriu, spre scopulü celü mai înaltü 
alü vieţei, ce e celü mai de doritü pen
tru semi-barbarï : a căştiga avere bogată 
pentru plăceri mai bogate. In scopulü 
acesta se ínfiintézá şcole spre a desvolta 
cunoscinţe şi aptitudini; spre a câştiga 
fericire pe tote căile ; pe mare şi pe us- 
catü, în ateliere şi ’n sale de tribunalü, 
pe catedre şi amvóne, cu péna séu spada. 
Pentru aceea ’i se ínvaccinézá junimei 
prin instrucţiune şi esemplu, în abundanţă, 
noţiuni false ; onórea e mai multü pre
ţuită ca virtutea ; maniera de a trăi mai 
multü decâtü vieţa ; prerogaţivă mai 
multü decâtü dreptulü ; titlulü mai multü 
ca meritulü ; sceleratulô bogatü mai multü 
ca sëraculü onestü“.

„Unde câştigulă de bani e parola ge
nerală şi unde tóté darurile şi puterile 
spiritului suntü consacrate numai bunăs- 
tărei unei naturi animalice egoiste : acolo 
de-odată cu degenerarea omenimei, de
vine în modü firescü necesară şi suita 
tuturorü chinurilorü gelosiei şi pismei, 
a calumniei şi hipocrisiei, a ori cărui 
viciu séu crime, a bogăţiei şi miseriei. 
Yiâţa nu se străcoră printre atâtea lupte 
şi griji pentru vi0ţă, încâtü pentru inte
rese mai înalte, pentru adevărurile, bu
nurile şi fericirile eterne, nu ne mai ră
mâne timpü“.

„Ne mângăiămă cu eserciţiile şi pro
misiunile credinţei bisericesc!, pentru-că 
nu avemü curagiulü de-a îmbrăţişa reli- 
giunea Mântuitoriului lumei şi a 4ice cu 
dênsulü: „Deca avemü mâncare şi vest
minte, sè fimu îndestuliţi. Sè aspirâmu mai 
bucuroşii la împerăţia ceriului.“ Pentru-că 
în adevërü lucsü şi moravuri austere, 
îngâmfare şi lăpădare de sine, egoismü 
şi altruismü, Christ şi Belial, nu se'potü 
uni. Aşa se străcoră vi0ţă şi nime n’ar 
vré s’o mai petrécá odată. Pentru majo
ritate a fostü numai o vi0ţă aparentă şi 
animalică“.

„De aceea, de-odată cu cultura ge
nerală din dilele nóstre, amü dobênditü 
şi o nemulţămire şi agitare a popôrëlorü. 
Ele sirntü flagelulü pedepsitorü alü na
túréi, care vré së întorcă omenimea din

sclăvia bunei stări sensuale la legile ra
ţionale date de Dumne4eu. Ei observ^ 
mai clarü ici şi colo isvórele negre ale 
rëului, dér totuşi nu vorü să le astupe. 
Pentru-că puterea referinţeloră cetăţe
nesc!, resultate din noţiuni eronate ale 
filosofiei şi legislaţiunei unorü secoli săl
batici şi barbari, înpinge din némü în 
némü la viâţă animală, păcătosă, în locü 
së mântuéscà de eau,

„Banulü primézá virtutea ; demni
tatea dinafară primézá cele dinlăuntru ; 
ameţirea de sine primézá cunóscerea de 
sine. La acésta îmbărbătâză legile ; pen
tru acésta părţile lumei îş! schimbă între 
ele cele mai dulc! veninuri ; de aceea mi- 
lióne de familii suntü împintenate prin 
dări şi competenţe la o activitate f&ră 
rëpaosü“.

„Apoi se înfiinţâză spitale şi far
macii pentru bolnav! ; biserici pentru cei 
păcătoşi ; case de corecţiuni şi închisori 
pentru criminali. Statului îi s’a datü
o organisare artificială, ca să îmbine 
ceea ce reclamă natura cu ceea ce e 
contra raţiunei, în care funcţiunile suntü 
ró te, egoismulü motorulü, ómenii obiecte. 
Aci nu e statü de dreptü, unde după 
tradiţiune şi obiceiu e urmărită chiar şi 
libera espresiune a raţiunei, şi omului 
nu-i e permisü a mai fi omü întregü“.

Aceste cuvinte elocvente au fostü 
scrise înainte de acésta cu patruzeci de 
an!. Originalulü s’a mai învechitü de 
atunci íncóce şi totuşi icóna civilisaţiunei 
moderne, pe care Zschokke a desemnat’o 
cu mână de măiestru, e şi adi încă aşa 
de nimerită, ca şi când numai ieri ar fi 
fostü luată de pe şevaletii.

(Va urma.)

Risădirea legumelorü şi în
grijirea lorü.

Decă voiraű se avemü legume 
(verdeţuri, zarzavatű) bune şi fru- 
móse, lucrula de căpetenia este, 
ca se le udămu cu diliginţa. Nici 
odată nu este ertatö se se usuce 
pămentulu dintre ele. Pentru udatü 
e bună şi apa de rîu, séu de pă- 
rău ; mai bună înse decâtu tote e 
apa de ploiâ, pe care nu trebue se 
uitămu de-a o aduna în vase orî 
de câte-orî dă o ploicică.

Cu apă, care conţine varu orî 
salpetru (sare alcalină) nici-odată 
nu este ertatü a uda legumele; 
asemenea apă se póte cunósce 
uşorii, de óre-ce după ce amü 
udatü cu ea şi am lăsatu pămen^ 
tulu se se usce, pe de-asupra nu
mai decâtu se póte vedé varulu 
séu salpetrulu. Cu apă de fântână 
nu este bine a uda legumele în
dată ce am scosu apa din fân
tână, ci trebue celü puţinu o <Ji 
se o lăsămu sé stea la aerö liberü 
şi numai după aceea sé udămu 
cu ea.

Mai trebue se ţinemu séma 
apoi şi de aceea, că pămentulu 
din straturile cu legumi nici-odată 
sé nu-lü lásámü sé se íntáréscá, 
ci mereu se lü săpămd. Omidele 
şi ouéle de omide se le curăţimu 
mereu de pe legume, ér purecii 
şi insectele le putemu alunga pre- 
sărândude cu cenuşă fină şi mé- 
runtă, cernută printr’o sită, séu 
stropindu-le cu apă funinginită.

Câtu pentru plantarea şi resă- 
direa diferitelorü legume, obser- 
vămO, că d. es. câlârabele şi dife
ritele soiuri de salată, se resădescii 
la o depărtare cam de 2— 3 de
cimetri unele de altele şi totü 
cam atátü de rari suntü şi şiru
rile. Cele mai de vreme se plan- 
tâză cam la sóre, cele mai tar- 
4ióre înse trebue se le plan- 
támü mai cu semă la locü um
bros u, pentru-ca sé nu încâpă a 
produce semenţă.

Varza seu curechiulu cu câpăţînă 
se resădesce la o depărtare de
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doue-ori mai mare. Pentru ca înse 
loculu dintre firele de résadü sé 
nu remână golü şi nefolosită, în 
tot-déuna e bine sé se umple cu 
salată. Resădirea curechiului se 
întâmplă de obiceiu cam prin luna 
lui Aprilie şi printre resadulă de 
curechiu se sémena şi cânepă, de 
ore-ce acesta scutesce curechiulü 
de pureci. Pămentulu dintre firele 
de résadu trebue adese ori săpatu 
şi séra, orî diminâţa trebue sé 
se ude.

Ţelina (zeller) înainte de a se 
planta, se ratéza la rádéciní şi se 
curăţa de frun4e, apoi se resă- 
desce în şiruri ia o depărtare totă 
cam aşa de mare, ca şi salata. 
Printre singuraticele fire se potă 
planta ridichi de lună. Se sapă 
şi se udă regulaţii. Semenţa de 
ţelină résare forte târc(iu şi de 
aceea trebue semânată în stratü 
de gunoiu (melegariu).

Paradaisele (pătlăgelele roşii) 
se iau din stratulu de gunoiu după 
ce au crescutü, cam de o palma 
de mari, şi apoi cam pe la înce 
putulă lui Maiu se resădescă la o 
depărtare bunicică unele de altele. 
Paradaisele încă poftescö sé fiă 
desü udate. După ce începii a 
cresce mai mărişore, se lega de 
pari şi apoi totu cam la o sépté- 
mână se curăţă de mlădiţe. Cură
ţirea acésta se întemplă aşa, că 
decă voimü sé avtmu paradaise 
puţine, dér marí şi frumdse, atunci 
ciuntămu mlădiţele, ér vérfulü vi
ţei ílü lăsămfl neatinsü. Décáínsé 
voimü sé avemu paradaise mai 
mérunte, dér multe, atunci ciun
tămu vérfulu viţei, ér mlădiţele 
de pe delături le lăsămu nea
tinse.

Ardeiuîu (paprica) se resădesee 
de obiceiu în prima jumétate a 
lunei lui Maiu. Semenţa de ar- 
deiu trebue de timpuriu semenată 
în stratulu de gunoiu.

Hrénulű iubesce pămentulu ari- 
nosü —  lutosü, care pentru hrénü 
trebue săpatu afundu. Pentru plan
tare se alegü bucăţi de hrénü 
gróse şi destulü de lungi, cari se 
aşâc}ă în pămentu la o adâncime 
de 4— 5 decimetri.

Ridichile iubescü pămentulu 
grasü, care cu unü anü înainte a 
fostü gunoitű. Páméntulü nă- 
glăgosO şi índesatű, precum şi pă- 
méntulü pufáiosü şi rarü nu le prea 
priesce ridichilorü. Ridichile de lună 
se potü séména primávéra de tim
puriu ; semenţa lorü se aşâc[ă în 
paméntü la o adéncime cam de 
unü degetü şi rari cam de 2— 3 
degete una de alta ; se apasă apoi 
bine pămentulu, prin ceea fee re- 
sarü mai de grabă. După ce re- 
sarü, se udă adese ori. După ce se 
isprăvescu, se séméná altele şi aşa 
se continuă t0tă vara, căci chiar 
décá n’amü avé lipsă de ele pentru 
trebuinţa propria, se potü înse 
vinde, căci cumpărători se gasescü 
pentru ele íntotdéuna. Déca ridi
chea a crescutü, numai decâtu tre
bue scősa din pămentu, mai alesă 
acelea, cari au începută sé ésádin 
paméntü aşa că se potü vedé. Déca 
nu se scotă atunci numai decâtu, 
ele se amáréscü şi se întărescO.

Ridichea de véra se sémánáín 
Apiilü şi'Maiu, ér ceadeiérnape 
Ja finea lui Augustü. Dintre ridi
chile de véra, cele mai bune suntü 
cele de colore închisă lungăreţeşi 
gróse (numite ale Sf. Ioană). Din
tre ridichile de iérná, ca mai bune 
suntü socotite cele cu capulü ne
gru şi rotundă. Semenţa acestui 
soiu de ridichi se adună şi se sé
méná în ren duri depărtate de 3 
decimetri unele de altele; se punö 
la o adéncime de 1, orî y2 deci
metru şi totü câte 2— 3 sîmburî

la unü locü. După ce rësarü, în 
fiă-care cuibü se lasă numai unü 
£rü, ér după ce crescu şi începü 
a se vedé, se acoperü bine cu pă- 
mêntü, aşa, ca sé nu se véda.

Salata de vcră cu căpăţînă, în 
casulü când în stratü ar fi cres
cutü pré desü, trebue resădită, de 
óre-ce prin acésta nu începe aşa 
curéndü se producă sămânţă, ér 
firele cele-l’alte se lasă la loculü 
loru, unde acum se potü desvolta 
mai bine. Pentru sâmânţă încă 
trebue se se aléga salată de aceea, 
care n’a fostü resădită. Salata care 
se léga, nu slobóde căpăţîna; de 
aceea e bine se nu se lege, ci se 
se înfăş0re numai cu nisce paie 
jilave (umede). Peste totü, salata 
pretinde se fiă desü udată şi să
pată. Ea iubesce pàmêntulü umedü 
şi de aceea îi priesce multü la 
şes o.

După ce anumite legume se 
scotü din pămentu, loculü lorü 
în tot-déuna trebue umplută cu 
alte verdeţuri, precum ar fi salată, 
ridichi etc Pe calea acesta pu- 
temü trage doué folóse de-odată.

E C O l ï T O I L Æ X Ü . .

Altoirea în crepătură.
Totü primávéra, îndată ce am 

gátatü cu copulările, ori chiar in 
acelaşi timpü, facemü şi altoirile 
în crepătură. In crepătură se ai- 
toescü pădureţii, cari suntü mai 
grosuţi decâtü cei de copulată, 
aşa-déră cari suntü cam ca dege
tele omului de groşi. Nu e greu 
nici acestü modu de altoire, ba e 
chiar celü mai întrebuinţată modu 
de câtü tóté şi e fórte uşorfi, nu
mai daună, că mulţi îlü foloseseü 
rëu, căci punü mlădiţe pré lungi.

Cum am mai ĉ isu, mlădiţa no
bilă nu-i bine se aibă mai multü 
de 2— 3 muguri. La altoirea în 
crepătură încă alegemü mijloculü 
mlădiţei, adecă partea mlădiţei, 
ce şi are mugurii mai desvoltaţî. 
De vérfű o ciuntámü írumosü şi 
o ungem ü cu alifia, apoi o ciun
támü din josü frumosü şi o fa
cemü icü séu Ladă, care lucru se 
întâmplă aşa : Din josü de oehiulü 
(mugurulü) celü de susü încrea- 
tămă mlădiţa de améndoué păr
ţile astfelă, câtü se nu rănimu mu
gurulü séu oehiulü, apoi băgăm ü 
de sémá, ca cója re masă pe cren
guţă de-asupra tăieturei, sé o păs
tră mű íntrégá, ér din josü de cres
tătură încă băgăm ü de séma, ca 
se remână cója ín dárétulü 
icului.

Iculü dérá de o parte are cójá, 
ér de alta e ascuţitfi bine, ca şi 
la vériü, şi se iace aşa, că ţînemă 
crenguţa în mâna stângă, ér cu 
cuţitulă, bine ascuţită, ce e în 
mâna dréptá, tragemü din crestă
tură doué cioplituri în josü, una 
din drépta şi alta din stânga în 
josü. Astfelü rëmâne iculü fru
mosü cu cója la spate. Iculü acela 
sé fiă cam de unu degetă de lungü 
şi nu pré grosü, cam ca o custură 
de bricégü.

Avêndü astfelü crenguţa pre
gătită, ne aplecăm ü la pădureţă 
şi-la tăiemtt netedă cu ferestrăulă 
de-asupra pământului cam de unu 
lată de mână. La mijloculü trun
chiului nu-i bine de altoitü nici 
unü soiu de altoitură, fără ori 
josü de totü, ori apoi în coróná 
susü. De altoimü la mijloculü trun
chiului, cam la i/2 metru ori şi 
mai susü ceva, atunci, décá se 
prinde, băgămă de sémâ, că al- 
tóia se îngropă multü mai tare 
decâtü pădureţulă şi astfelü ne da 
unu pomă puţină frumosă ; pe 
când de se altoesce josă de totă,

ori apoi susü în coróná, nici nu 
se cunósce cu timpulü, că a fostü 
altoită, atátü se ínchégá de bine.

Avéndü trunchiulü tăiată, ílü 
nete4imu cu cuţitulO bine şi-lă 
crepámü oblu prin mijlocü, dér 
sé nu facemă crepătură mai adâncă 
decâtu e lungimea icului dela mlă
diţa altóiei, că de l’omă crepa mai 
adencă, va remáné niţelă neasta- 
pată crepătură şi astfelă orî s’a 
usca, orî că va suferi multă.

De a îndemâna se recere sé 
avemă şi unu ică de lemnă tare, 
uscată, cam câtă degetulü de lung. 
Iculü acela ílü înplântămă într’o 
margine a crepăturei pădureţului, 
ca în cealaltă margine se putemă 
împlânta cu înlesnire iculu cren
guţei nobile, şi sé o potrivimu aşa, 
câtă cója ei sé fiă alăturea cu 
cója sélbaticului. Acum tragemă 
cu băgare de sémá iculă celă tare 
de lemnă uscată din crepătură 
sélbaticului şi astfelă crenguţa no
bilă remâne înţepenită bine în 
pădureţu. Sé recere apoi se pu
nem ă niţică alifia pe lângă partea 
tăiată a pădureţului şi apoi sé 
legămă cu o faşiă de pânză ce
rată partea crepata a pădureţului, 
dér nu-i de lipsă sé strîngemă 
tare, că strÎDge pădureţulă însu-şî 
destulă de bine pe crenguţa no
bilă. In fine-i punemă semnulă, 
adecă şindiluţa cea scrisă cu nu
mele pomului, şi altoirea în cre
pătură e gata.

De acestü modă de altoire nu 
me foloseseü bucurosă, numai în 
casulu, când pădureţii au trunchi 
noduroşi, cari adecă ar fi urîţî de
i-am lăsa sé tráéscá; deci pe aceia 
îi taiu, şi de nu suntă subţirei, 
sé-i potă copula, îi altoescű în 
crepătură; ér de suntü mai groşi 
de cátü degetulü celü mare, îi 
altoescű în (.6jă.

Totü în cójá altoescű şi pomii 
marî, cu trupinl sánétóse, numai 
cátü aceia nu-i ciuntü dela pă
mântii, ci de susü, de sub coróná, 
şi acolo-i altoescű, d j nu suntü 
mai groşi decâtă mâna. De suntü 
înse mai groşi, atunci, ve4i bine, 
şi crengile corónei suntü gróse, 
în aşa caşuri altoescű numai cren
gile corónei, în crepătură orî in 
cójá, cum cere grosimea lorü. 
Dér în aşa casü o créngá, din mij
locü, o lasü nealtoită în anulű 
dintâiu, că aceea servesce de scutü 
pentru celelalte, parte că suge din 
suculü celü multü, care ar înăduşi 
mlădiţile altoite, parte că pe ea 
sé se pună paserile şi sé nu fiă 
silite a ne pune pe mlădiţele no
bile, cari, debile fiind, s’ar rupe 
sub greutatea poveriloru.

Curcile.
Curcile oue de doue-orî în anu, 

odată pe la începutulă primă verei, 
er a doua-oră pe la sfirşitulu verei. 
Do ambele-orî dau câte 20—25 de 
oue odată.

Pentru clocită, ouele de curcă 
se pună în tot-deuna primă-vera, 
de 6re-ce puii de curcă suntă 
fârte gingaşi de frigă şi astfelă 
cu câtă esă din gâdee mai spre 
vară, cu atâtă mai bine. De obi
ceiu, cam pe la finea lui Martie, 
se pune cloca, nici de cum înse 
nu e prea târ4iu şi în Aprilie.

Când curcile au isprăvită cu 
oatulă, începă se clocescă. Cloci- 
tulă dureză patru septemânî, în 
care timpă, fiind-că curcile de re 
gulă nu vreu se se misce de locu 
de pe oue, trebue din când în 
când luate de pe oue pentru a 
li-se da de mâncare.

Când puii au începută se ese 
din gă6ce, trebue se băgămă bine 
de semă, şi care cum ese se-lu

luămă de sub clocă şi sé-lű pu
nem ü într’o coşarcă cu câlţî, ori 
cu pene moi, pentru ca acolo se 
stea la căldură pănă când vorö 
eşi toţi. De cumva amu avé de* 
odată doue, ori mai multe clocïr 
dintre cari de sub una sé se fi ispră* 
vitü ouële, putemü pune sub ea, 
la casă de trebuinţă, alte ouă, cum 
ar fi ouë de găină, ori de raţa 
('pănă la 30 de bucăţi), ori chiair 
şi oue de curcă, luate de sub altă 
clocă.

Puilorü de curcă în prima 4* 
nu le dămă nimicü de mâncare j 
în 4iua a doua diminâţa le dămu 
mai întâiu fărîmături de pâne (mai 
bine de franselă) muiate în lapte; 
mai tálain apoi le dămă orză séu 
păsată fertă, grăunţe de hrişcă, 
ovesă etc., mai bine ca tóté acestea 
însë le place brânza prôspëtâ. Prin 
mâncare se mestecămă înse şi 
fran4ele de urzică, ori de alte 
plante potrivite, tăiate mëruntu. 
Astfelă în timpă de-o lună prindă 
a se deda cu grăunţe de bucate; 
apa înse in tot-déuna trebue se 
aibă la îndëmânâ.

Puii de curcă suntă fórte mân- 
căcioşî şi de aceea trebue së li-se 
dea de mâncare câtă mai adese
ori (cam de 4 — 5 ori la 4i)> mai 
suntă apoi şi fórte gingaşi; dimi- 
n0ţa, pănă când nu s'a luată roua, 
nu putemă së-i slobo4imă din 
căldura, ér peste 4̂ » când căldura 
e pré mare, de-asemenea nu pû  
temü sé-i lásamü afară. In timpö 
ploiosu trebue ţinuţi tot-déuna sub 
coperişă, nici-odatá la campű, pe 
cátü timpü este tină, së nu i Iá* 
sámü, de órece la casü contrară 
îşi slobodă aripele şi pieră.

Décá vedemă, că vre-o curca 
s’a bolnăvită, numai decâtă o 
despărţimu de cele-l’alte şi o ţînemă 
la locu căldurosă. De ni-se pare;, 
că bóla a provenită din rëcéla, îi 
dămu curcei bolnave câte-va fire 
de piperă ; de cumva însë suferă 
de picióre, îi frecăm ü vinele cu' 
nisce vinarsü (rachiu) bună şi tare. 
De-altmintrelea bólele curciloră 
suntă tot cam aceleaşî, ca şi ale 
găiniloră, despre a căroră vinde
care am vorbită înti’unulă din 
numerii trecuţi.

P O V B  Ţ E.

Umecţela păreţiloru. Pentru a îm-- 
pedeca ume4ela păreţiloru, se ungă 
cu următ6rea composiţiune: 100; 
gr. ceră galbenă, 4 kgr. esenţă 
de terpentină. Se ţine composi- 
ţiunea pe cenuşă caldă; se încăl- 
4eşte apoi câte o bucată de pă
rete cu mangalu; îndată ce ve
demă, că păretele s’a încăl4ituv îlu 
ungetuu cu o lâna; composiţiunca 
petrunde în părete pănă la ună
c. m.; după ce am ceruitu astfelă 
totă păretele umedă, îlă putemă 
vărui, zugrăvi, seu tapisa cu hârtii 
fără a mai fi ume4elă. Acestu 
mijlocă este f6rte bună.

Mijlocu pentru a ave totdeuna 
untu prospetu. După ce se va spăla 
bine untulu şi se va şterge cu îngri
jire cu petecile curate, se umple 
cu elă borcane de pământă. Bor
canele astfelă umplute încâtă se nu 
mai remână nici ună golă, se pună 
într’ună cazan plină pe jumătate cu 
apă şi se lasă se fiarbăpănă dă în- 
clocotu. Se scotă borcanele numai 
când apa s’a recită şi untulu e 
totu astfelă de pr6spătă peste 6 
luni, precum ar fi eşitu din puti- 
nelă intr’aceiaşi 4i> chiar gus- 
tulă e mai bună.

*

Apa bună de beutu. Este ună 
mijlocă forte simplu pentru de a.
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paté cunósce, care apă este buna 
ie beutö. Anume n’avemu, decâtü 
«S umplemü cu apă curata o sti 
iluţă, în care së turnăm ü ca o 
linguriţă de zaharu albu şi apoi 
sé o astupăma. FacemQ acestu lu
cra pentru esem piu séra. In dimi- 
neţa următdre, ne uitămu. şi décá 
vedemu, că apa, pe lângă tóté că 
zaharulu s’a topitu, a rëmasü cu
rată, atuncî putemu sci, că o a 
semenea apă este bună şi sânë 
tósa. De altmintrelea peste totu 

cea mai sănet0să este apa de 
lisvorö şi e de mare însemnătate 
pentru viâţa şi sănetatea omului, 
ca se fiă mai alegëtoru în ce pri- 
vesce beutura apei, cacî apa rea 
pricinuesce bőle. La beutura apei 
Încă e de lipsă se fim a cumpătaţi; 
a bea de esemplu de-odată apă 
multă, mai alesü după mâncări 
unsuróse şi grele de mistuitu, nu 

bine. De-asemenea nu e bine 
a bé apă prea rece, ér décá to* 

suntemu siliţi a bé, atuncî 
trebue numai decâtü së lacemti şi 
mai departe mişcare. Apa de fân
tână şi de isvorü conţine în sine 
rarű, din care causă este mai as
pră decâtü cea de plóiá şi de rîu. 
Ia apa văr0să, legumele păstăicise 
ou se fierbu bine şi nici carnea 
du se face destulu de fragedă şi 
mólé.

IPLTE ŞI DE TOATE.

O fem ee soldaiu .
In garnisóna oraşului Pristina (Turcia) 

w află regimentulfi 15 de soldaţi pe- 
deştri. Priutre aceştia a fostă aflată în- 
tr’uua din trecute, îmbrăoată mi-
itâresoe, o fată t ;nără cu numele Hanco.

Ea servea m miliţiă deja de 3 ani 
jum. sub numele fratelui său Aali 

ledşeb şi se distinsese prin purtarea sa 
5 şi prin îndepliuirea consoiinţiCsă a 

iervieiului militârescă.
Soirea acesta nemai pomenită în 

irmata tureescă, că o „Hanum“ (femee) 
i petrecută ani întregi neînbrobodită 
irintre soldaţi, a fostă comunicată Sul
tanului.

Abdul-Hamid a ordonată îndată sé 
facă o cercetare minuţiosă şi s’a aflată 
tîu£ra fată s’a îmbrăcata bărbătesee 

i a intrata în armată numai ca sé scape 
fratele séu, care e singurulü sprijină 

jlü mamei lorü sőraoe. Sultanulă au- 
endü despre aoósta, i-a conferita me
dalia Şefakat cL III, precum şi o pensiă 
riageră de 120 fr. pe lunft. Negreşită 

ea a fostö trimisă imediată acasă, ér 
iratele ei a fostü liberată din servioiulă 
uilitarö.

*

llnű omüj c a re  işî vinde cadavrulu.

piarele, din Alabama publică o cu- 
liósá istorioră.

pilele, cari precedară esecuţia sa, 
HQÖ Negru condamnata la spânzurător©, 

pr&şula Cintra, ceru autorităţiloră voia 
a pune ín vénejare corpulü séu. Aoéstá 

lavóré îi fű acordată ín interesuiü sciinţei. 
Medicii din Cintra, cumpărară corpulö 
condamnatului ou 12 dolari (60 de franci.)

Astfelă oadavrulă spac^uratului a 
fostü sooofită cu 40 de bani libra.

Negrulă primi imediată cei 12 do
lari şi cumpăra diferite licuorurl şi mân
dri, cari îndulciră ultimele momente 
ale vieţei sale.

Când fu încredinţată călăului, elă 
era aşa de beta, înoată nu mai scia ni- 
aioü diu ceea ce se petrece în jurală séu. 

*

0 luptă sán g eró sa  Intre sold aţi şi 
te ra n î.
j

In oomuna Klodnitz, aprópe de Ra- 
tibor (G-ermauia), t-’a întâmplată nu de 
múltú o înoâerare fórte sângeroeă între 
féranl şi soldaţii din garnisóna din 
-Casei.

Cérta a isbuonită mai întâiu îutr’o 
oârciumă, unde uuă soldată béta păi- 
muise pe ună ţ0rană. Aoesta a lovită 
pe soldată ou o sticlă în capă, trântin- 
du lă la pămentă. Alţi soldaţi vét^éndü 
oe se petrece, au sărită in ajutorulă ca
maradului loră; asemenea şi ţâranii în 
ajutorulă prietinului loră.

Imediata s’a începută o încăerare 
generală. Soldaţii şl-au soosă baionetele 
şi au fnoepută sé lovesoă în ţărani.

Unii din aceştia au fugită pe la oa
sele loră şi au adusă topóré şi furol de 
fieră, cu cari au începută sé Jovescă în 
soldaţi. Femeile şi copiii omeniloră se 
grămădiseră împrejurula oâroiumei, plân- 
génda şi tânguindu-se amară.

Totă sătulă se afla acolo şi tóté 
sforţările de a despărţi pe oombatauţl 
au rămasă zadarnice.

In timpă de 2 óre, câtă a ţinută In* 
căerarea acesta, 10 soldaţi au fostă ră
niţi, dintre cari 2 de mórte.

Asemenea au fostă răniţi greu 9 
ţărani.

Luptătorii nu s’au liniştită pănă nu 
s’au obosită cu toţii şi pănă n’au vécjutü 
ourgendă şir6ie de sânge.

Autorităţile civile şi militare s’au 
dusă la faţa looului pentru a face cer
cetare.

*

Unu răm ăşagu  nostim ü.

Locuitorii din Brighton, au fostă 
păoăliţl oum se cade într’una din filele 
trecute. Lucrulă s’a petrecută astfelă:

In dimineţa acelei 4Ü® p© tóté zi
durile oraşului se lipiseră nisoe afişe 
mari, prin cari uuă óre care Marthon 
anunţă lumei, oă în ^iu* aceea pe la 
órele 4 p. m. va da o representaţiă oum 
nu s’a mai văcjută de când e oerulă şi 
pămentulă. Şi anume, elă se va plimba 
pe luciulă mării, ca pe uscată, fără să se 
cufunde şi fără să-şi ude decâtă tălpile 
pioidreloră,

Cu tóté, oă scirea acesta era câtă 
se póte de fantastică, totuşi omenii au 
orecjut’o. La óra anumită aprópe toţi lo
cuitorii ieşiseră la ţărmurii mării şi pre- 
tutindenea nu vedeai decâtă trăsuri, ou- 
pee, călăreţi, ómen! pedeştri din tóté 
clasele societăţii.

Treoe ună c0să. 2, 3, şi omulă „mi- 
raculosă“ nu apare de looă. In sfîrşită se 
face sérá şi nimenea nu vedea pe nici 
ună omă plimbându se pe luoiulü mării. 
La urmă omenii s’au dusă cu toţii acasă 
cum au şi venită.

In c}iua următore pe zidurile oraşu
lui se vedeau lipite alte afişe, prin cari 
totă Marthon spunea publicului, că elă 
s’a rămăşiţă cu ună prietină ală său pe 
5 mii de fr., că va dovedi, oă lumea va 
crede o soire, despre oare toţi suntă 
convinşi deja, că e imposibilă de rea- 
lisată. Marthon spune, că a oăştigată 
rămăşagulă şi mulţumesce publicului 
pentru că l’a ajutată să câştige.
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Cursul pieţei B ra şo v .
Din 15 April 1893.

Bancnote rom. Cump 9.62 Vend. 9.66
Argintă român. n 9.58 n 9.62
Napoleon-d’orl n 9.66 n 9.70
Galbeni n 5 65 n 5.70
Ruble rusesol n 1.26V* n — . —

Mărci germane » 58.90 n 59.70
Lire turcesc! n — . — n
crisurl fonc. Alb•6% 1 0 1 .-  „ — . —

,0.71 5% __ u . ___ — . —

C ursul la b u rsa  din lfiena.
Din 14 Aprilă 1892.

Renta ung. de aură 4 °/0 . . . 115.45 
£mpr. căii. fer. ung. în aur 4 1/20/« 123.40 

n » » » argiQt 4V2% 101.80 
Oblig. „ a „ de ost. I. emis. 121.— 

n » j> » » » II  » • 
n »i n n » » IU n • 

Bonuri rurale ungare . . . . 96.75 
„ „ croato-slav.. . . —.— 

Despăgubirea dijmei de vin . . 97.50 
Imprum. ung. ou premii. . . . 152.75 
Losuyî pentru reg. Tisei şi Seghed. 143.—
Renta de hârtie austr....................98.30

_ * argint „ . . . .  98.15 
„ „ aură „ . . . . 117.20

LosurI din 1860 ...........................  148.25
Aoţii de-ale Bănoei austro-ung . 984.— 

„ „ „ ung. de credit. 401.50 
„ n n aust. de credit. 342.25

A r g i n t ........................................... —.—
G-albenî imp...................................... 5.79
NapoleondorI • ...........................  9.75
Mărci imp. germ.............................. 60.071/2
London (lire sterlinge) . . . .  122.80 
Rente de corone austr. . . . 96.85 

„ „ ungară . . . 95.65

Preţurile cerealelor din piaţa 
Braşovu.

Din 14 Aprilie n. 1893

Mesura séu 

greutatea

1H .- L  
»
»
»j
»
» 
jj 
tt 
1 ) 
ii 
ii 
a 
ii 
ii 
a 
ii 
ii 
ii

1 k ilă  

ii 
ii

100 kil.

!i
Calitatea.

Valuta aus 

triaoă.

f i . or
l

( cel mai frumos 6
i
90

Gfrâu< mijlociu . . 5 70
( mai slabă . . 5 —

Grâu mestecată . . 4 50
v f frumosă 3 40

S«oar& t mij looi*  . 3 20
„ v i frumosă 3 «0
0rzfi » mijlociu . 3 —

„ f frumosă 
0?6sa { mijlociu .

1 90

Cucuruză . . . . 3 10
3 20
6 —

Linte ...................... 12 —

F a s o le ...................... 3 10
Sămenţă de ină . . 8 50
Sămânţă de cânepă 4 —

C artofi...................... — 90
Măzăriche . . . . — —

Carnea de vită . . — 52
Carnea de porcă . — 48
Carnea de berbece — —

S<*u de vită pri/spătă 23 —

Său de vită topită 33 —

Bursa din BucurescT
din 12 Aprilie n. 1893.

V a l o r i

Rentă română perpetuă 1875 
Eenta română amortisabilă . .

d t t o ................................ •
Eenta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de stată C. F . Române 

idem idem . . . . 
Imprumutulft Openheim 1866 . 
împrumutul ii Oraş. Bucurescî . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Lmpr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciaril rurală . . . .

idem idem . . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucurescî 

idem idem . . . . 
idem idem . . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 84.45 
Dacia-România uit. div. 35 iei 
Naţionala de asig. uit, div. 36 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 12.— . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.51. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 00 
Soc. de R,eas. uit. div. 16 1. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . . 
Societ. de Hârtie uit. div. . .
20 franci a u r .................................

Banca Naţion. a României
Scompt...................................................
Avansuri pe e f e c t e .....................
vansurl pe Ling-ourî.....................

o/u

6°/o
5%
4«/o
6%
6°/o
4°/0 
8 % 
5°/o 
5°/o
!!/o
77o
5%
7%
6%
5%
B°/o 
10 fr 
V.N.
500
200
200
500
204
250
100
200

go/ o
7%
6%

cuipe
100.—
99.7,
84.75

103.7*

90.
91.7,

98*74
103.74
102.—
90.3/4
81.3/4

279.—

16.30 
40 21/,

20.01

B n r s a  de  m ă r f u r i  din B u d a p e s t a
din 12 Aprilie n. 1898.

Séminké

C
na

lit
at

ea
 

pe
r 

H
eo

t. Preţulii per 
100 ohilogr.

dela pân&
Grâu Bănăţenescă 80 __ __
Q-râu dela Tisa 80 8.20 8.25
Grâu de Pesta 80 K15 8.20
Grâu de Alba-regala 80 8.15 8.20
Grâu de Bácska 7H 7.90 8 . -
Grâu ung. de nordă 80

C6 43 Preţulă per
Seminţe vechi 1 w

100 ohilgr.
ori noué

o §. delà pănă

Sëcarâ 7 0 -72 6.35 6.80
Orzü nutreţă 6 0 -62 4.90 5.20
Orzü de vinars 62.— 5.35 5.80
Orzü de bere 64.— 6.10 7-30
Ovësü 39.41 5.80 6.10
Cucuruzü bănăţ. 75 .— .—
Cucuruzü altü soiu 73 ,__ ._
Cucuruzü __ ,_ __,_
Hirişcă n — 4.30 4.60

Prodnctediv. S o i  u 1 u
Oorsalú

dela pănă

Sem. de trif. Luţernă ungur. 40.— 5 2 . -
— francesă — .—

roşiă 58.— 6 6 Í -
© Oleude rap. rafinată duplu 34.— 34.5C
Bci Oleu de in 5.75 5.95
UfcÜDUns. de porc dela Pesta 61.50 6 2 .-
O >> dela ţâră — .— —.—
% Slănină sventată 49.50 50.—O afumată 54.— 5 5 . -
8 SSu 39.— 40. -

Prune din Bosnia în buţl 19.— H.5C
P. n din Serbia în saci 18.75 19.2.̂

Lictară slavonă nou 20.00 21.—
U » bănăţenescă 18.50 1 9 . -
u Nuci din Ungaria

Ä Gogoşi ungur escl
sârbesci

Miere brută — ____
galbină strecurată 3 6 ! - 3 7 ] -

Ceară de Rosenau 143. 144.
Spirtfi brută 13.75 14.25

Drojdiuţe de spirt lb .-- 15.50

Têrgulü de rîmitorî din Steinbruch. La 9
April. n. starea rîmâtorilorü a fostü de 144,109 
capete, la 10 Aprilie au întratü 1919 capete şi 
au eşitu 175 rëmânêndù. la 11 Aprilie unü nu- 
tnërü. de 139,102 capete. — Se notézà marfa: 
unguréscd veche, grea dela- 48— pănă la 49.— 
cr. marfă ungwréscà tineră grea delà 521/, cr. 
pănă Ir 527 , cr*> mijlocii dela 517 , cr. pănă 
la 5272 cr. uşoră dela 4 8 — cr. pănă la 49— 
cr. — Marfă ţerdnescd grea dela 48 pănă la 49— 
cr. — de mÿlocü dela 49 — cr. pănă la 50— 
"•r. uşoră dela 47 cr. pănă la 48 cr. — Marfă 
de România Bdkony de grea dela — cr. ■guşd 
la — cr. transitto mijlociă grea dela — cr. 
pănă la — cr. însô transitu uşdră dela — cr. 
pănă la—cr. transito dto ţepdsă grea dela — 
cr. pănă la — cr. transito mijlociă dela— nr. 
pănă la — cr. Marfă sêrbéscd grea dela 49— 
50 cr. transito, mijlociă grea dela 49— 50 
cr. transito uş6ră de la 4 7 —48 cr. Porcii 
îngrăşaţi de ună ană dela — cr. pănă la — 
cr., îngrăşaţi cu cucuruzü dela — cr. pănă 
la — cr., îngrăşaţi cu ghindă dela — cr. pănă 
« — or. Cântăriţi la gară cu 4«.

Cursuíü iosuriiorű private
din 12 Aprilie n. 1893.

1 oamp. vinde
Basilica . . • 9 . - 9.30
Credită . . . . 202.— 203.—
Clary 40 îl. m. c. . 58.25 —.5®
Navig. pe Dunăre . 141.— 143.—
Insbruck . . . . 25.75 26.25
Krakau . . . . 23.7-5 24 —
Laibach . . . . 22.50 23.50
Buda . . . . 62.— 62.75
Palffy . . . . 58.25 59.25
Crucea roşie au str.. 20.— 20.20

dto uag. . 13.25 13.75
dto ital. 14.— 14.50

Rudolf —.24 2 6 . -
Salm 69.25 7 0 . -
Salzburg . . . . 26.75 27.75
St. Genois 67.— 6 9 .-
Stanislau . . . . 06.— 38 .--
Trieitine 4 7 2°/n 100 °* 141.25 142.50

dto 4°/0 50 67.— —.—
Waldstein 46.50 47.50
Windischgrătz . 74.— 7 8 . -
SerbescI 3a/o 49.90 43.50

dto de 10 franci —.— —.—
Banca h. ung. 4°/0 132,75 133.55

Proprietarii »r. Aurel Mureşiaisu.

Redactorii responsabilii: « r e t o r i «  M a i o r »

o o o o o o o o
|ţsf~ Numere singuratice 

din „Gazeta Transilvaniei* 
k 5 cr. se potu cumpera în 
librăria Nicolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. Gross.o o o o o o o o
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I. Die Seiden-Fabrik G. Henneberg (k. u. k. Ho«.) Zürich
fettbet d irect art P riv a te s  s c h w a rz e , w eise unb fa rb ig e  Setben* 
Stoffe DOtt 4 5  I t r .  bis f l .  1 1 .6 5  p. XTCeter — glatt, geftreift, farrirt, gemustert, 
Damaste etc. (ca. 2^0 perfcfy. Qual 2000 perfcfy. färben, Defftns etc.) porto* unb 
j ol l f  ret. XTTuster umgefyertb. Briefe foften 0̂ fr. unb Pofifarlert 5 fr. Porto rtacfj 
ber Scfymei$. ___________________

PAUL TTOTZO, ingineri, dviln,
“  Budapesta, " ■  VIII. Uelloerstrasse ITr. 18.

Gamitnri ie treeratu
cu aburi pe stifturu,

de 2V2l 3, 3V2 şi 
4 puteri de cai. 

Mai deoarte

!!

n
cu aburii pe sine 

de 4, 5, 6, 8, 10 şi 
12 puteri de cai, 

cu " V e n t i la to r i i
dedesubto, cu

a p a r a t e  lu n g ii p e n t r u  s c u tu r a tu lu i  p a e lo H i  şi nu c iu 
r u r i  estraordinarfi d* mari şi c i l i n d r u  d e  s o r t a t i l

Locomnbiie-Compound
dela R . G A R R E T T  <fe S O N S ,

neîntrecute, economie de 4O°/0 la materialului de arsa.
pentru cosituin bucatelord cu aparatii, pentru 
legatu snopi, recunoscute dr cele mai bune.

cu prăjnă combinată pentru unu neu 
ij doi cai. Mai departe maşini de «âmâ 

natO în rânduri şi ori ce alte maşini şi unelte agricole.
.3-

tut:

ii M Ë
Grei originale americane,

*
#
*
»
*
4
+
+
»
*
*
*
»
*
*

»

30£%300G0Q00Q00G0£3Q0QQD0C
Dintre tote hârtiile pentru 

ţigarete este recunoscută de cea 
mai bună hârtia de ţigarete ve 
ritabilă frantnzescă

99 Le Gloria“
fabricaţiunea d-loru

J0 S IF Ű  BARDOU & F IL S  în
PERPIGNAN—PA RIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onóre mari. 20 diplome
„Hors Concours“.

„Le Gloria60 este hărtia, care în fineţă şi bunătate 
întrece tóté celelalte hărţii de cigarete ce esi stă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabila, decă fiă- 
care cărticică pórta firma IOSIFU BARDOU & FIL S.

„Le Gloria“ ae eiectueză cu margineie netede seu 
crestate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectueză şi ca tuburi şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovu la tóté 
marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă-care 
debitantu mai bunü de tutunü. 52,-14.

Neapărat de lipsă pentru fiăcare familiă este
Cafâua-Malz a lut Kathreiner Kneipp

cu gustu de cafea bone.
Acesta i-st* gvsniagioşft câ p6te inlocni caf6ua amestecată, 

u i idion'e of-rândti o cafea hrănit6re şi gust6să, un eseelent su
rogat la cafea .De recomaudat pentru femei, copii şi bolna»!. 

P â c l i ţ i - v e  i m i t a ţ i ă .
Se află în to tu  loculu. (14- 52.) V2I £ i l o  9 5  cr.

ü̂ kjrjc ®  c j  c j c j  c j cj c j  c j cjs ca eşM yyygGS.

—»«o Picături le  de stomachü 
A E I A Z E L L E E ,  <»-

cari au efectâ escelentâ în contra tuturorâ bdleloru de stom ach u ,
snntfi nifl leJicaientî neapărata ie lipsă pentru orl-ce casă.

Semnele din care se cunoscii bolele de stomachfl suntii : lipsa de 
apetitu, slăbiciunea stomachului, respiraţiune cu mirosu greu, umflare 
(vânturi), râgăiatu acru, colică, catarii de stomacu, producere escesivă de 
flegmă, gâlbin. re, greaţă şi vomare, cârcei la stomachu, constipaţiune s6u 
incuiare

Şi la durere de capu, încărcarea stomachului cu mâncări şi beuturi, 
limbrici, suîarinţe de splina, flcatu şi hemoroide, aprobaţii ca medica- 
n1 entii fcigurti de vindica’ e.

La bolele indicate s’a constatatei p i c ă t u r i l e  I H a r i a z e l l e r ,  
ca ce^  ma  ̂ bunii leacu, care confirmă, sute de testimonii. Preţuia 

' v ’ unei sticle Inpreună cu prescrierea de întrebuinţare 4 0  c r .  sticla, în
doiţii de mare 'ÎO ei*. Espediţia centrală prin f a r m a c i s t " 10. C » r l  ffitrady, 
R r c m s i e r  (Moravia.) SS se observe marca de contrafacere şi subscrierea.

Picături veiitab'le suntii num*i acelea pe acăror embalage este lipită o fâ- 
şiă ve1 de cu cuvintele „Bejeuge bie (£d?t^eit.‘‘ Acesta făşiă p6rtă şi subscrierea mea

Veritabile se află în Braşovd: la farmacia Jekelius Wwe, farm. Victor Eoth, 
farm. Jul. Hornung, farm. Franz Kelemen la „Biserica albă,“ farm. Eduard Zugler 
la „Hygiea,“ farm. Gust. Jekelius în Husszufalu.

Societate mutuală 
fără acţionari.

Toti' câştigulii 
së distribue între 

asiguraţi.

THE MUTUAL
Societate Sin Hew-Yort ie asigurarea

asupra vieţei 
cu fo n d u lO  de 

^  § 9 3  v n ilto n e  f i* a n c i

este cea mai m are instituţiuno fi
nanciară din lume. Asigură viaţa 

după tote combinaţiunile.
Spre iuformaţiune detailată a se 

adresa la
Direcţiunea generală pentru Ungaria

Budapesta, Becsi uteza 5.
24,5—6.

A n u n ciu rî
(inserţiuni şi reclame)

S u ntâ a  s e  a d r e s a  su bscri
sei ad m in istraţiu n i. In casulu 
publicării unui anunciu mai 
m ult de o d ată  s e  f a c e  scăţle- 
m e n tu , c a r e  c r e s c e  cu  câtâ  
p u b licarea  s e  fe c e  mai de 
m u lte-o rî.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.«

A V I S U!
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potil face şi 

reînoi ori şi când dela 1-ma şi 15 a iiâ-cârei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deoaebî, când vo- 

iescu ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.
Domnii, ce se abonăză din noa, s6 binevoiască a scrie adresa 

lămuriţi! şi s6 arate şi posta ultimă.
Administraţ. „Gaz. Trans.“

A T I S !
Imï permitu a atrage atenţiunea asupra m a r e l u i  a s o r t i m e n t ü

de N ouveautés de p rim avéra şi v a ră  în Stofe de lână, M ëtase, Zephir- 
Plisse, B atist, A tlas-Satin , Levantin e tc .

de mărfuri D . L E S S N E R .
Yiena, VI. Bezirk, Mariahilferstrasse Nr. 83, Parterre şi Mezzanin.
C am garn  lână curată

ZESeconcia.rLd-â.m.'CL ■ a r m à t o r e l e  ZLT cu.^reaia.tès :
120 cm. lată pr. Metru 1 fl, 10 şi 1 fl. 15 cr. A N ouveauté changeant^ lână curată 90 cm. lată pr. Metru 70 cr. şi 80 cr

N ouveauté m elèe . . .
Diagonal (fără concurenţă)
S p e cia lita te  cu m$tasă . .
Diagonal e x c e l l e n t u .  . .
C ordone .................................
E l e c t r i q u e ............................

Recunoscute ca stole f o r t e  s o l i i l e  s i  e f t i l i e .

130
120
180
120
120
120
180

1 « 5 0  „ 
1 «40 „
1 »40  »
1 «80  „

«80  „ 
«10 „ 
» 30 „

N ouveuté cu mëtasà
B ro ch e  ...................
C hangeant t r a v e r s  
Etoffe ligné . . . . 
Loden .......................

85
85
95

100
130

60 
. . 42
1 fl. -  
1 
1

Loden, calitate forte b u n ă ..................... ..... .................................... 1
etc. etc. etc.

25
10
90

In localităţile Me z z a n i n .  Depou mare de C ovore ş3 perdele,
Pentru provincia Jurnale mari ilustrate şi colecţie de mustre gratis şi franco. ^ 51,6-6.

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


